GUIA DE CATALOGACION DEL LIBRO ANTIGUO

OBRAS BASICAS PARA LA BIBLIOGRAFIA MATERIAL

*Bowers, Fredson T. Principios de descripcion bibliografica. Madrid, Arco/Libros,
1998.

*Gaskell, Philip. Nueva introduccion a la bibliografia material. Gijon, Trea, 1998.
*McKerrow, R.B. Introduccion a la bibliografia materia. Madrid, Arco/Libros, 1998.
*Martin Abad, J. Loslibrosimpresos antiguos. Valladolid, Universidad, 2004.

PARA PROFUNDIZAR EN LAS REGLAS

*Dunkin, Paul Shaner. How to catalog a Rare Book. 2nd ed. rev. Chicago, 1973.
*Descriptive Cataloging of rare books. Washington, Library of Congress, 1991.
*Examples to accompany Descriptive Cataloging of Rare Books Chicago, ALA, ACRL,
1993.

*Rossi, Marielisa. Il libro antico dal XV al XIX secolo: analisis e applicazione della
seconda edizione dell ISBD’ A. Firenze, 1994.

«Zappella, Giusepina. Manuale del libro antico : guida allo studio e alla catal ogazione.
Milano, 1996.,

CONSIDERACIONES BASICAS

1. Registro catalografico

*Puntos de acceso (principal y secundarios).
*Descripcionde la edicion.
*Descripcion del g emplar.

2. Comprobaciones

¢Esta ya catalogado € libro?: buscar por signatura, autor y titulo.
Si esté catalogado, ¢setrata del ggemplar que estamos catal ogando.
0 Revisar y completar, si procede, la catalogacion y los datos del
gemplar.
o Anfadir gemplar.

Si no esta catalogado:
0 Buscar en 23950 (REBIUN, MELVIL, BIBLIOTECA
NACIONAL, etc.)
» Silolocaliza, asegurese de que setrata dela misma
edicion.
* Imported registro.
= Revisee registro completo.



o S nololocaliza:
= Hacer busquedaen el CCPB.

Si seencuentrala edicion en este catalogo, copiar
numero de control en € registro FAMA.

Si encuentra mas de uno, seleccione la descripcion
mas correcta (que no siempre esla mas completa).

= Hacer busqueda en € catalogo colectivo del pais de
publicacion en los casos de Francia, Portugal, e Italia.

S encuentrala ediciéon, anote el nUmer o de control
en la nota 510 (citas).

= Paraimpresosdel siglo XVI, consultar las siguientes
bibliogr afias:

Adams.

Index Aurelienss.

Postincunables I béricos.

Laimprenta en Alcala.

Laimprenta en Salamanca.

Laimprentaen Madrid.

Laimprentaen LaRioja.

Catalogo colectivo de obrasimpresas en Lyon.
Short Titles Catalogues para Italia, Alemania,
Francia, Espaiay Portugal.

Otrosrepertorios (solo para ediciones dificiles:
Brunet, Panzer, Graesse, Palau, Nicolas Antonio)

= Paraimpresosdelossiglos XVI al XVIII, consultar:

3. La identificacion:

Latin General Bibliography (Recur so electronico)
Bibliografia General Espafiola (Recurso
electronico)

Bibliografia generalesitaliana (Recur so
electronico)

Bibliographie francaise

Palau

Simon Diaz (autor es espafioles siglos XVI-XVI1)
Aguilar (autores espafioles siglo XVI111)

Brunet.

Tipobibliografias de Aragén, Cordoba, M edina del
Campo, Sevilla, etc

®|_a consulta de losrepertorios mencionadosy delos que figuran en la
pagina web de la BUS, sirve para detectar particularidades dela obray de

la edicion que estamos catalogando.

®|ascitasarepertorios delosregistrosimportados deben comprobar se.



*Esdecision del catalogador recurrir 0 no a uno o mas de los repertorios
citados, pero es obligatorio paraimpresos del XVI y para cualquier libro
gue plantee alguna duda.

*|_aincorrectaidentificacion de una edicion puede dar lugar a duplicacion
deregistrosy a ediciones fantasma.

EJEMPLARES MUTILOS

* Cuando encontremos un g emplar al que falten elementosimportantes para
la descripcion:

1)Comprobar s existe otro g emplar en la biblioteca.

2)Intentar localizar una descripcion de la edicion en los repertorios.
3)Hacer constar solo los datos segur os.

4)Hacer constar en nota que la descripcion se basa en un g emplar
incompleto, dando la signatura topogr afica e informando sobre los
elementos que faltan.

5)Indicar en notas al g emplar (condicion fisica) que setrata de un
g emplar mutilo.

OBRAS EN VARIOS VOLUMENES

Antes de empezar con una obra en varios volumenes, e catalogador tiene que
decidir si va a hacer un registro bibliogréfico para todos los volumenes o uno para
cada volumen. Antes detomar la decision, hagase las siguientes preguntas:

JTiene la biblioteca todos los volumenes?. Para saber cuantos
volumenes tiene una obra, hay que recurrir a los repertorios
(especialmente REBIUN, CCPB y tipobibliogr afias).

¢Pertenecen todos los volumenes a la misma edicion?. ¢Esta seguro?.

¢Hay un titulo colectivo para todos los volumenes?.

¢ Tiene cada volumen su titulo propio?.

¢Son muy diferentes unos de otros?.

¢(Aparece en la portada del primer volumen alguna alusién a la
existencia de los demas volumenes?.

Lasrespuestas a estas preguntas no obligan a nada, pero pueden servir para no
tomar decisiones de las que nos arrepintamos en medio de la catalogacion.

= S haceun unico registro bibliogréfico:

(0]

(0]

El titulo propio ser& € titulo colectivo de la publicacién, o € titulo
del primer volumen.

Si lostitulos de los diferentes volumenes incluyen el nimero de
volumen, y se pueda expresar esta numeracion de forma consecutiva,
se pondra, por g emplo: “Prima[-decima] egloga”, o “ Erasmi
echiridion tomus primug[-secundus



0 S d titulo dealguno delosvolumenes varia sustancialmente
respecto al colectivo o al del volumen primero, lo haremos constar en
nota y daremos de alta esetitulo en €l fichero detitulos.

o Enladescripcion fisica ponemos el numero de volumenes (reales, no
los que tengamos en la biblioteca) y a continuacion, entre paréntesis,
la paginacion de cada uno, separada por puntoy coma.

o0 Lasvariacionesen lasareasde publicacién (lugar, editor, fecha,
impresor, etc) que afecten a algin volumen se hacen constar en nota.

o0 Endescripcidn fisica, ponga € niumero de voliumenesreal dela
obra, y a continuacion, entre pareéntesisy separadas por puntay
coma, las paginaciones de cada volumen.

o Sitodoslosvolumenes presentan diferenciasen €l titulo y/o érea de
publicacion, y aln asi seguimos queriendo hacer un Unico registro
para todos, recurriremos a una nota de contenido completo con la
codificacién correspondiente.

Concepto de ejemplar ideal, edicion, emision y estado

EJEMPLAR IDEAL

L os ggemplares de una edicion pueden presentar diferencias.

*El bibliégrafo ha de examinar tantos g emplar es como sea posible para construir
un hipotético gemplar ideal.

L adescripcion de este g emplar debe incluir las hojas en blanco, las escisiones,
insercionesy reposiciones pertenecientesal mejor ggemplar dela obra, tal cual fue
terminado por & impresor y puesto ala venta por su editor, y ha de sefialar
cualquier cambio posterior, intencionado o no, realizado por & impresor o €
editor.

EDICION

*Conjunto de g emplaresimpresos en la misma época, 0 en épocas distintas, con la
misma composicion basica, incluyendo todas las impresiones, tiradas y estados
derivados de esa composicion. Puede ser un concepto ambiguo.

*Ph. Gaskell habla de nueva edicién cuando méas de la mitad de la tipogr afia se ha
vuelto a componer. L os g emplaresimpresos de una sola vez constituyen una
impresion. Para €l libro antiguo, edicién e impresién son casi sSinGnimos.

EMISION

*Conjunto de g emplares de una parte de una edicion identificable como una
unidad intencionada y distinta, algjada delatirada original en laformaoen €
tiempo.

*Pese a esas diferencias, € libro esta compuesto en su mayor parte por pliegos
derivados de la composicion original.

*Son casos de emisiones diferentes la modificacion de la portada, laimpresiéon en

papel especial, etc..



ESTADO

Variante no intencionada de la forma basica del g emplar ideal: correcciones de
ultima hor a, recomposiciones por accidentes, modificaciones realizadas unas vez
vendidos algunos g emplares (sin incluir una portada nueva), erroresen la
imposicién o en e funcionamiento de las maquinas, etc.

EL EXAMEN DEL LIBRO

*-Delos elementos fundamentales en la descripcion (portada, preliminares,
colofon).

*-Delos aspectos materialesdel libro: cuadernillos, for mato.
*-Delapresencia detestimonios de la historia particular del g emplar.

LAS PORTADAS

*Ausencia de portada en losimpresos del periodo incunable.
*Eleccion de portada:
e[ aqueestéen lalengua de la publicacion.
*Si hay dos encaradas, la de la derecha.
eLaprimera, salvo que seainservible.
*Se prefiere, en principio, laimpresa ala grabada, pero esta Gltima
indicacion no hay que seguirla al pie dela letra.

LOS COLOFONES

*El colofén esunaindicacién que suele figurar al final del libro impreso, en
la que suelen constar datos de publicacion.

*No siempre esta al final. Puede estar al final del texto pero antes de los
indices.

*Puede haber méas de uno.

*Si hay colofén, hay que hacerlo constar en nota: “ Colofon”.

*Si algun dato se hatomado del colofén, se pondré en nota. Ej.: “ Impresor
tomado del colofon-

TRANSCRIPCION DE LA MAYUSCULAS

®| oJcomol (perolJfinal comoij y I larga mayuscula final como i)
*U oV comou, peroUy Vinicial como V.
*\/V como uu (pero como v s esinicial)



ABREVIATURAS

*-Hay manuales de paleogr afia debe permitir solucionar los problemas que
plantean las abreviaturasy los signos especiales. Por g emplo:

*Capdlli, Adriano. Lexicon abbreviaturarum = Dizionario di
abbreviature latine et italiane usater nelle carte e condice specialmente
del Medio-Evo ... 62 ed. corr. -Milano, Hoepli, 1987.

*-Lasabreviaturas pueden desarrollar se poniendo entre corcheteslo
anadido por € catalogador.

Enlace appéendiceT]
ALGUNOS PROBLEMAS CON LAS NORMAS

*Si la puntuacion convencional coincide con la puntuacion real, y se opta
por usar la convencional, hay que mencionarlo en nota.

*El signo de omisién son los puntos suspensivos.

*Cualquier noticia que no se haya obtenido de la fuente principal prescrita
para cada ar ea, se pone entre cor chetes.

LOS PUNTOS DE ACCESO

*Son los que permiten indizar los registros del catdlogo para que los
usuarios puedan localizarlos.

*[a eleccion del encabezamiento debe hacer se segiin las RRCC (14).

*L_os puntos de acceso deben expresarse con criterios de uniformidad para
evitar duplicidades (RRCC 15).

*Las diferentes formas en que pueden aparecer los puntos de acceso se
resuelven mediante reenvios (Registros de autoridades).

LA FORMA DEL ENCABEZAMIENTO

*-Esun elemento clave del registro.
*-Su mala eleccion, da lugar a demasiadas duplicidades.

*-Para dar con la forma correcta:
-Directrices para la confeccion de registros de autoridades.
-Ficheros de autoridades (v.t. RRCC)
-Repertoriosfiables.

[Enlace a Ficheros de autoridades en | nternef|

®Cuando sepamos que un autor esta duplicado en los ficheros, hay dos
opiones:

® Si son treso menos detres, los corregimos en los documentosy, S
€S necesario, enviamaos un correo electr énico a mantenimiento
[bgul9@us.es|para que hagan un registro de autoridades.



mailto:bgu19@us.es

*Si son masdetres, enviamos el correo electr énico aclarando que el
autor aparece bajo nombresdiferentesen los indices.

LA ELECCION DE PUNTOS DE ACCESO

*-Se aplican las Reglas de Catalogacion.

*-Se mencionan aqui solo, atitulo de g emplos, algunos casos con los que es
frecuente encontrar se en la catalogacion de libros antiguos.

LEYES ANTIGUAS

*-R. 14.5.1 B: Lasleyesantiguas (anteriores ala Edad Moderna) van bajo €l
titulo uniforme por & que son tradicionalmente conocidas. S se trata de
una parte o seccion, se afiadira al titulo general. Si no procede (porque no
hay titulo uniforme), el asiento principal va bajo € titulo de la publicacion.

PROCESOS CIVILES

-R.14.5.3 Cb: En € caso de una publicacion que contenga los autos de un
proceso civil u otrosjuicios no criminales[...] € asiento principal va bajo €
nombre o la entidad de la persona que presenta la demanda ... (por cones).

LIBROSLITURGICOS

*-R.14.5.6: Los libros liturgicos de iglesias o confesiones religiosas van bajo
el nombre de las mismas, seguido del titulo uniforme

*Por gemplo, un misal de los franciscanos encabezaria: Franciscanos.
Misal, y se haria una secundaria de autor titulo: Iglesia catdlica. Misal

AREA DE TITULO

*Fuente: portada.
®Puntuacion prescrita:
*[ ] Tipo de documento.

*—Titulo paralelo (se pone aunque €l texto esté solo en unalengua,
haciéndolo constar en nota).

®: Subtitulo.

®/ Mencién de responsabilidad.

*: segunda mencion de responsabidad

. Titulosde obras de diferentes autores.
e Titulos diferentes del mismo autor.

*. Titulo dependiente.

*Uso del signo de omision:

*Nunca al principio del titulo.
*No omitir s no se esta seguro delairrelevancia de lo omitido.



*No omitir la mencion de la pertenencia del autor a una orden
religiosa.

*Titulos queincluyen e autor en genitivo. En ese caso, no hay que poner € autor
en la mencion de responsabilidad (ver: 1SBD-A 1.1.3.1.)

*En latrascripcion del tituloy dela mencion de responsabilidad pueden apar ecer
datosreferidosa otras areas (por €jemplo, a la de edicion). En ese caso, se
transcriben en € titulo, y no se repiten en el area correspondiente.

*Se omiten lasinvocaciones piadosas, las dedicatorias, los lemas, etc.
*\/ariostitulos con varias portadas:

®1.4.2.1.S no hay un titulo colectivo, lostitulos de las obrasindividuales se
dan en € orden en que aparezcan en la portada, o en € de las portadas de
cada uno s no hay una portada comun.

*[_a mencion de responsabilidad:

*Serefiereacualquier aportacion, pero se excluyen las dedicatorias,
mecenazgos, etc.

*No se pone cuando €l responsable forma parte linguisticamente del titulo.
*Puede presentar multiples formas.

*Puede ser unafrasesin un nombre (g.: / traducido del latin).

*Puede aludir a otros elementos de la descripcion.

Entradas secundarias detitulo

*Titulos diferentes. por ggemplo, s €l titulo empieza por € nombre del
autor en genitivo, se hace una entrada de titulo omitiendo al autor.

*Titulosuniformes (ver ficheros de autoridades).
*Entradas de autor/titulo.
*Otrostitulos.

AREA DE EDICION.

*L_a mencion de edicion setranscribe tal como apar ece.

*No setranscribe cuando es parte integrante de otra area.

*[_as menciones de responsabilidad relativas a la edicion pueden referirse a
personas o entidades e indicar funciones, o nombrar ala entidad o persona

responsable del material suplementario, apéndice, etc., de una nueva
edicion.



¢|_asinformaciones sobr e apéndices, etc., referentesala ediciéon que se
describe, seregistran como mencion de responsabilidad de esa edicion
cuando estan en la portada, o en los preliminaresy en el colofon.

AREA DE PUBLICACION

*Fuente: Portada, colofén, anteportada, otros preliminares, etc.
*Puntuacion prescrita:

®: L ugaressucesivos

*: Nombredel editor, etc.

® Fecha

®(Lugar deimpresion

®: Nombredel impresor

® ) Fecha deimpresion

LUGAR

*-Seincluyen las preposiciones, frases, etc., que lo acompanan. Ej.:
“Impreso en Venecia’.

*-Si el lugar no se conoce, se pone[s.l.]

*-S e lugar aparece con otros elementos, por g emplo dentro dela mencién
de publicacion, se dgja ahi, pero también se repite como primer elemento.

Enlace a Herramientas para e area de publicacion.

MENCION DE PUBLICACION

*Setranscribe tal como apar ece, aunque se pueden omitir algunas
expresionesy las direcciones, salvo que puedan ayudar ala identificacion.
*Si se sabe que esfalso, se puede afladir una correccién entre cor cheteso
ahadir una nota.

*Si el nombre del impresor aparece en lafuente principal, soloojunto a
otros nombres de editores, etc., se da como nombre de editor.

*Si sdlo aparece € impresor solo, y se conoce 0 se puede deducir €l editor o
librero, se aflade después del impresor entre cor chetes, con interrogantes si
hay duda.

*Si no setiene ningun dato se pone[s.n.]

|En|aceaHerramientas|

FECHA

L afecha se da entera, como apar ezca en la publicacion, pero € afio
siempre en numer os arabes, salvo cuando el que apar ece esta equivocado.



*Si la fecha es excesivamente larga, se simplifica, per o se pone entera en
nota.
Si lafecha es parte linglisticamente integrante de otro elemento del area,
setranscribe comotal y seregistra en el elemento “fecha” entre corchetes.
Pero s no, seregistray se pone en € otro elemento e signo de omision.
*Si no hay fecha de publicacién, pero si de privilegio, se pone: “Priv.: 1718".
Si se cree conveniente, lafecha de privilegio se puede poner aunque se sepa
la de publicacion. Ej. ,1720, priv. 1718.
*En lasISBD(A) no se contempla la abreviacion [s.a.], porque se da por
supuesto que siempre sevan a poder dar unas fechas extremas.
L afechadeimpresion solo seda s sedaen lafuenteprincipal y es
diferente de la de publicacién.
*Hay que tener en cuenta la formulacién de la fecha en latin y la utilizacion
de diferentes calendarios:
*Martin Abad, Julian. Loslibros impresos antiguos. Valladolid,
Universidad, 2004. P. 70-76.
*Cappsdlli, Adriano. Cronologia, Cronografia e Calendario Perpetuo,
dal Principio dell’Era Cristiana ai Nostri Giorni. 32 ed. Milano,
Hoepli, 1969.

Enlace a herramientas |

DESCRIPCION FiSICA

*Paginacion (en paginas, hojas o columnas).
*Mencion deilustraciones:
*Abreviatura il.
| dentificacion del tipo/s deilustraciones.
*Se puede dar €l nimero deilustraciones.
*Si hay muchas, se puede decir “Principalmenteil.”
*S los grabados estan firmados, seindica en nota.
*Formato.

DESCRIPCION FISICA. EL FORMATO

-La unidad béasica de un libro es un alzado de hojas hecho plegando un
pliego de papel o parte de un pliego, o varios pliegos o partes de diegos.
Cada alzado era cosido en su doblez central con hilos al lomo del libro, y
estos hilos eran sujetos a las cubiertas. Si € libro era lo bastante delgado,
podia haber sido punzado para mantener juntos los pliegos.

Formas de distinguir los for matos:

*El formato no tiene nada que ver con e tamafio del libro, porque habia
pliegos de diferentes tamafios, se podian utilizar partes de pliegos, y en la
encuader nacién las hojas podian ser guillotinadas.
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*E| formato depende del nUmer o de veces en que se doblaba el pliego.

®Se distinguen por:
®La posicion de los corondeles (pero teniendo en cuenta que s se ha
utilizado medio pliego, en formato en 8° seran horizontales)

®|_a posicion delafiligrana.

NOTAS

*Sirven para dar informacién que no se ha podido incluir en las demas
areas.

* Se escriben seguidas, separadas por punto, espacio, raya, espacio.

*Se ordenan en funcion del area al que van referidas.

®Cuando incluya una cita, se pone entre comillas.

NOTAS. SIGNATURAS TIPOGRAFICAS

*Al pie del recto de hojas de la primera mitad de los cuadernillos, y a veces
también en la primera hoja de la segunda mitad.

*Suelen ser una secuencia alfabética (sin laj, la u ni law).

*A menudo en los cuader nillos de los preliminar es se utilizan otros signos
(calderones, cristus, asteriscos, paragrafos, bellotas, etc.).

*Cuando se hallan establecido las signatur astipogr aficas, se puede calcular
el nimero de hojas dd libro utilizando una plantilla. Caso de no coincidir,
conviene hacer un examen mas detallado de los cuader nillos para localizar
posibles erroresde paginacién o’ foliacion.

L os cuadernillossin signatura se expresan: [ ].

sLoserroresen la paginacion son frecuentes, en lassignaturasy los
reclamos no.

Enlace a herramienta

NOTAS. REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Esobligatorio citar un repertorio cuando se ha consultado parala
identificacion del libro.

*Para impresos espafioles anteriores a 1520, es obligatorio consultar la obra
Postincunablesibéricos, de J. Martin Abad.

*Paraimpresos espanoles del siglo XVI ciudades con tipobibliografias
recientes, es obligatorio consultarlas (Madrid, Salamanca, AlcaladeH. y

Segovia).

NOTAS AL AREA DE PUBLICACION

*Mencién de la parte del libro de donde se han tomado los datos, si es
diferente de la portada.
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*Si el colofén no est4 al final, se debe indicar en qué parte de la publicacion
esta.

*Mencién de losrepertorios de donde se han obtenido infor maciones.
*Marcatip.

OTRAS NOTAS

Historia tipografica (Las emisiones y estados dan lugar a descripciones
independientes, aclarando siempre que se sepa que se trata de variantes de una
edicion).

LAS MARCAS TIPOGRAFICAS

°La mayoria de los repertorios de editores e impresores incluyen una
descripcién de la o las mar cas tipogr aficas que han utilizado.

*También se puede consultar en la web la pagina de la Biblioteca de la
Universidad de Bar celona, accesible en:

http://eclipsi/bib.ub.es/imp/impcat.htm

|Enlace a Herramientag|

NOTAS A LA DESCRIPCION FISICA

*Error depag.: pasa de 102 a 104.
*Numerosos errores de pag.
*Textoadoscal.

*Comentario rodeando € texto.
*Port. a dostintas.

NOTAS SOBRE ILUSTRACIONES

*Notas sobreilustraciones:
*Grab. calc. en port.: “I. Carmo inv.”
*Grab. xil.
*Orlatip. En port.

*El catalogador debe saber hasta donde puede llevar en la descripcion del
grabado. A menudo es mejor conformar se con decir si esxilogr afico o
calcografico. En todo caso, s alguien quiereir mas alla:

Enlace a herramientas

EJEMPLARES

» |EnlaceaNOTAS SOBRE LOS EJEMPLARES
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EJEMPLARES MUTILOS

* Cuando encontremos un ggemplar al que falten elementosimportantes para
la descripcion:

» 1)Comprobar s existe otro ggemplar en la biblioteca.

* 2)Intentar localizar una descripcién de la edicion en los repertorios.

e 3)Hacer constar sblo los datos seguros.

» 4)Hacer constar en nota que la descripcion se basa en un g emplar
incompleto, dando la signatura topogr afica e informando sobre los
elementos que faltan.

NOTAS A LOS EJEMPLARES. PROCEDENCIA

* Marcasde procedencia: cualquier sello, exlibris, anotacién manuscrita o
cualquier sefial que indique la procedencia del ggemplar. A veces se conoce
la procedencia por alguna caracteristica del tejuelo o por €l tipo de
signatura.

 Tomamos la procedencia dela“Lista de procedencias’, afiadiendo entre
paréntesisla fuente por la que lo conocemos: exlibris, exlibris ms, sello, etc.)

IEnIacea“Marcasdegrocedencia” |
NOTAS A LOS EJEMPLARES. CONDICION FiSICA

-Cualquier dato que serefiera al estado del g emplar, excepto sobrela
encuader nacion.

NOTAS A LOS EJEMPLARES. NOTAS MANUSCRITAS

* Seindica aqui s € libro tiene anotaciones manuscritas de cualquier clase
(nota de expurgo, notas marginales, etc.). Sin embargo, cuando se trate de
exlibris manuscritos o de signaturas antiguas en otra biblioteca, se pondran
en mar cas de procedencia.

NOTAS A LOS EJEMPLARES. ENCUADERNACION

* Importante por la informacion para la historia de las encuader naciones,
pero también parala historia del gemplar.

» Lasnotasserefieren al tipo de encuadernacion y al estado de la misma.

* El nivel de detalle para esta nota depende de los conocimientos del
catalogador y de los repertorios de que disponga. Normalmente tendra que
conformar se con una descripcién sucinta.

* Enlace a herramientas

TOMOS DE VARIOS
*El peligro de confundir una edicion que incluya mas de una obra.
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NOTAS A LOS EJEMPLARES. ENCUADERNACION

* Importante por la informacion para la historia de las encuader naciones, pero
también para la historia del ggemplar.

* Lasnotasserefieren al tipo de encuadernacion y al estado de la misma.

* El nivel de detalle para esta nota depende de los conocimientos del catalogador
y de los repertorios de que disponga. Normalmente tendra que conformarse
con una descripcién sucinta.

* Enlaceaherramientas

TOMOS DE VARIOS

*El peligro de confundir una edicion que incluya méas de una obra.
*Necesidad de describir €l gemplar a dos niveles. € del volumeny el dela
obra.
*Posibles notas:

—Tomo devarios, 3°deb5.

—Encuadernado en volumen miscelaneo.

—Encuadernado con: ...
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APENDICE IV

ABREVIATURAS Y CONTRACCIONES EN LOS LIBROS
IMPRESOS ANTIGUOS

Las numerosas abreviaturas que encontramos en los libros de los
siglos XV y Xv1, especialmente las latinas y griegas, constituyen quiza
mas una incomodidad que una auténtica dilicultad, porque, salvo ¢n

. €l caso de obras legales (donde se dan con extraordinaria profusion,
por lo que a veces casi todas las palabras parecen estar abreviadas),
un conocimiento suficiente de la lengua en que esté escrito el libro
permitir, con un poco de prictica, leerlo con facilidad!. No obstan-
te, siempre es bueno tener un conocimiento general de las contrac-
ciones latinas méds comunes?, lo que nos evitard muchas veces errores
de interpretacién. :

Teniendo en cuenta que el uso de las abreviaturas en Jos libros im-
presos procede indudablemente de la practica de los manuscritos®,
el mejor método de acercamiento es sin duda a través de los propios
manuscritos, aunque quiza no sea del todo necesario. En cualquier
caso, sin embargo, el estudiante se beneficiara de la consulta de los ca-
pitulos dedicados a las abreviaturas en English Court Hand, A.D. 1066-
1500, de C. Johnson y Hilary Jenkinson, 1915, pp. XXII-XXXV, aunque
el uso en los libros impresos, que no es en modo alguno uniforme,
no se corresponda exactamente con el de los manuscritos.

! Un buen ejemplo de un texto que contiene muchas contracciones podra ver-
se en las Questiones super Physica Aristotelis impreso en St. Albans en 1481, del que re-
produce una pagina Duff, E.£.P., lam. XXX
2 Las contracciones griegas son demasiado complicadas para tratarlas aqui. Una
lista completa de las que con mds frecuencia aparecen en los libros impresos figura
en la Typographia de Johnson, 11, pp. 291-293. También pueden estudiarse como imi-
tacion de las contracciones utilizadas en los manuscritos, que se analizan en los ma-
nuales de Pzleogralia.

3 Sobre los principios que rigen la pricrica en los manuscritos, véase Madan,
Books in Manuscript, 1920, pp. 33-39, y Mediceval England, ed. H. W. C. Davis. 1624,
pp. 466-468.
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Los siguientes son los principales tipos de abreviaturas que pode-
mos encontrar en los libros impresos*:

1. Contracciones de vocales, como 3, &, 1, 0, i, por medio de una
raya recta o una doble curva (la virgula espafiola) sobre la vocal®.’
En tiempos posteriores indican sencillamente la omisién de una
n o una m que viene a continuacion(por ejemplo, mé = men) y
son casi las inicas contracciones, excepto las de las palabras in-
glesas the, that, withy which, que se conservan en el periodo sha-
kesperiano. En los textos mds antiguos, sin embargo, su uso fue
mucho mas frecuente. Indican no simplemente la omisién de
una nasal que viene a continuacién (tribulat = tribulant, quonia
= quoniam), sino también la de una nasal que esta delante
(eim=enim, huiliter= humiliter)®. Ademas pueden representar
practicamente cualquier combinacién de nasales con una vocal,
asi 1, ademads de in, im, ni, mi, puede representar:

nim, por ¢jemplo aia = anima.

min, por ejemplo hoies = homines; noie= nomine.
mni, por ejemplo ois = omnis.

mnin, por ejemplo oio = omnino.

Pero ademds, abreviaturas de este tipo se utilizan, aparente-
mente de forma arbitraria, para representar partes de un gran ni-
mero de palabras corrientes, como por ejemplo € = est, e€= esse,
mé = modo, oroné = orationem, spiis = spiritus, etc’. Una lista de
las palabras que con mds frecuencia se abrevian de esta forma se
ofrece al final de este apéndice.

La ~, indicando la omisién de una nasal, también se en-
cuentra sobre la m en ormes, por omnes, etc., y quizds haya que
anadir también el caso de dns por dominus.

* Ademis de los signos especiales representando determinados conjuntos de le-
tras tales como 2= cbn, k= rum, etc., las abreviaturas se forman principalmente por
medio de «suspensibnes», es decir, 12 omisién de letras al final de una palabra, y de
«conmracciones», es decir, la omisién de letras en el interior de una palabra.

5 Hay que sefialar que "y ~ se utilizan indistintamente. Algunas fundiciones de
tipos tenian una, y otras, la otra. Esto vale igualmente para los trazos colocados so-
bre las consonantes.

6 En la prictica primitiva parece que era norma casi generalizada que las con-
wracciones fueran reversibles.

7 El uso de & por ion en palabras como inouatde = innovatione, parece que es
muy frecuente.
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3.

(613

8.

Contracciones de g. A veces encontramos una e escrita encima
de una g, por ejemplo en regdi = regredi.

Contracciones de I. Unal con una raya cruzada o rizo, 1o 1, lo,
se emplea para representar algunas contracciones o suspensio-
nes, por ejemplo alr = aliter, Hercul = Herculis.

. Contracciones de p. Se emplean corrientemente cuatro®:

P por per, en palabras como opa = opera, opire = operire, supos
= Superos; por par en pte = parte; por peri en pculosus = peri-
culosus; por por en corpibus = corporibus. Anormalmente en
tpe = tempore. Ocasionalmente aparece en inglés, por ejemplo
psones= persones.

p por pre, en pdicti = predicti. Anormalmente en ipoy = ipso-
rum. -

p = pro, como en puidentia = providentia: pfecto = pro-
fecto, ppe = prope, ppter = propter, pces = proces (in-
glés).

P (aparentemente p con un r encima) = pri, como en poris =
prioris, pmus = primus; también rip en [cp (it = scripsit.

. Contracciones de ¢. Varian mucho en su forma en las diferentes

fundiciones:

g, ¢, 4= qui, como qd = quid, gs o gs = quis, elog = eloqui, agloni
= aquiloni.

4 = quae, como en qrunt = quaerunt, gda = quaedam.

g, g, 0 = quam, como tanq = tanquam, ¢§ = quamquam.

¢ = quod, también para «quod» inglés = quoth.

¢ = quum, como antig = antiquum.

@ = que, como atg = atque. Posteriormente {ue reemplazada por
q; (q seguida por un punto y coma?).

. Contracciones de r.

t =r¢ en difcef = discere, rna (cél = renascentur. Esta forma
también aparece en algunas palabras en que se omite Ia t. por
ejemplo igr = igitur; gras = gratias; pr = pater, pris = patris.

. Contracciones de t.

t = tur, por ejemplo colif = colitur, iduéi = induentur, nocina =
nocturna.
Contracciones de w (en inglés).

§ Las dos primeras, al menos, parece que se confunden a veces.
9 Al reeditarse textos que presentan esta abreviatura debe tenerse cuidado pura
evitar que se incluya un espacio tras la q.
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w = with.
h .
w = which.

Contracciones de y (en inglés) !0,
y = the
v = that.

0. Formas especiales. S
» 09 = con'!, por ejemplo ab omibg pciis tuis otritis ofellis &
oblitis = ab omnibus peccatis tuis contritis confessis et oblitis. 9a
= contra.
Se usa también, aunque raramente, por el prefijo con en pala-
bras inglesas.
¥, B = rum. quoy = quorum, integy = integrum.
30" = us, por ejemplo, infirm? = infirmus, crimibs = criminibus,
v? = quintus. El 3 también se usa en libros ingleses para el -¢s fi-
nal. En los manuscritos representa -et en palabras tales como
ligz = liquet, e indica otros conjuntos de letras en que aparece
-et- u otras combinaciones similares, como en v3 = videlicet, k=
sed. También representa, no tan frecuentemente, una m final.
ElY es propiamente un rizo sobre la linea, pero se utilizaron
ocasionalmente el niimero 9 o la letra q, pudiendo producirse
una mala interpretacion, tanto por parte de los impresores como
de los editores modernos. Asi en Steele Glas de Gascoigne, [1576],
sign. F3¥, hay una apostilla marginal «August. 9.». Remite a «That
worthy Emperour» Augustus, y evidentemente deberia haberse
impreso «Augu (> si no se iba a desarrollar la abreviatura. Es
dificil pensar que la forma que encontramos en ¢l texto sea otra
cosa que un simple error motivado por la mala interpretacion
de la contraccién. Este 9, que a veces se sustituia por la letra q,
se¢ ha malinterpretado muchas veces en época moderna. En una
carta desde Rowland Whyte a Sir Robert Sydney, en relacion con
la fiesta de Lord Essex, a la Reina Isabel, en noviembre de 1595,

) No creo que sea necesario recordar a ninguno de los lectores de este libro que

en estas abreviaturas la y es la OE. b, y que sélo muy recientemente existe quien
pronuncia de forma peculiar «the» como «ye». En las reediciones en las que estas
abreviaturas no se desarrollan, deberia usarse siempre una e o una t voladas, encima
0 a continuucién, de esta forma: «y*», «y'». No es correcto imprimir «ye» 0 «yt», que
nunca se utilizaban como abreviaturas en los libros impresos.

1 En algunas fundiciones goticas (cf. Duff, E.E.P., lJam. X1i a) esta contraccién
es casi como un 2 con un gancho en el extremo inferior izquierdo.
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aparece una frase que, tal como ha sido impresa en las Letfers
and Memorials of State, de Anthur Collins, 1746, pt. 11, p. 362, dice:
«Thold Man was he, that in Cambridg plaied Giraldy, ... and he
that plaied Pedantiq, was the Soldior». La forma «Pedantiq» pa-
rece que la han conservado los numerosos escritores que han
citado el pasaje, pero esta claro que deberia ser Pedantius, como
sugirid, creo, G. C. Moore Smith en su edicion de la obra Laelia,
p. Xt El mismo erudito también me ha senalado otra mala in-
terpretacion de la contraccion Yen Works of Rundolph, ed. Hazlitt
(vol. 1), p. 673, donde en una apostilla a la «Oratio
Praevaricatoria», impresa sirviéndose de un manuscrito, apare-
ce la forma «Jesuanque», figurando sin duda en el original
_]esuzm”, es decir, Jesuanus.

LISTA DE ALGUNAS CONTRACCIONES FRECUENTES

Los nombres y verbos abreviados se indican en la forma inflexio-
nal en que los he encontrado al tomar nota de ellos. Otras formas in-
dudablemente seguian el mismo modelo, pero no hay que tomarlo
como una regla fija, pues el uso generalizado de estas abreviaturas
fue maés una cuestién de costumbre que de normas. Naturalmente
con esta lista no se pretende ofrecer nada mas que una seleccién de
las abreviaturas mds corrientes, pero creo que la mavoria de los tipos
estan representados y que, conociendo estas formas, el estudiante po-
dra imaginar la mayor parte de las que puede encontrar en libros que
no contengan textos legales.

align = aliquando €€ = esse
atr = aliter €€l = esset
an = ante em = ¢cnim

aplice = apostolice €t = etiam

aplox = apostolorum
bn = bene

cam = causam
corpibus = corporibus
dém = dictum

dio = domino

dns = dominus

ds = Deus

¢ =est

etem = ctenim
frém = firavem

g = ergo

gra = gratia )
héant = habeantur
héat = habeat

- . =1d est.

g, igr, ¢ = igitur .
ipius = ipsius '



ipoy = ipsorum

ir (quiza por ir)= ire
Iras, Iris = litteras, litteris
mo = modo

mmfis = matris

.n. = enim

nr = noster

nfis = nostris

08és = omnes

oim = omnium

oro = oratio

oroné = orationem
piiles = praesentes

pt = potest
pp = propter
pr = prater

pris = patris
qd = quod

INTRODUCCION A 1A BIBLIOGRAFIA MATERIAL

gqm = guoniam
ro = ratio

F furfctéem = resurrectionen
1. = scilicet
{Cus = santus
{Aia = sententia
{p = semper
{prh = spiritum
spus = spiritus
{{e = sancte

tmh = tantum

th = tamen

tpa = tempora
tpe = tempore
1ps = 1cmpus
un = unde

xps = Christus.



AUTORIDADES

Autoridades de la Biblioteca Nacional
Autoridades de la Biblioteca del Congreso

REPERTORIOS

Catalogo Unico delle Biblioteche lItaliene

Universidad de Barcelona
World Biographical index

También, pero con prudencia:

Catalogo Colectivo del Patrimonio Bibliografico Espafiol
REBIUN: Catalogo de Fondo Antiguo
COPAC: Union Catalogue of Libraries in the UK and ireland

Caso de no encontrarse el nombre buscado en ninguno de estos repertorios, deben
consultarse los catalogos colectivos y de bibliotecas nacionales de los paises de origen
de los autores.

Si fuera necesario, ante un nombre que no aparece en ningulin catalogo, se recomienda
utilizar repertorios biograficos, bibliografias y catdlogos generales.

Si no se encuentra el nombre, se introduciraen el catd ogo como aparezcaen € libro,
siguiendo para ello las instrucciones que dan las Reglas de Catal ogacion.



HERRAMIENTAS PARA EL AREA DE PUBLICACION (LUGARES)

Mantecén, Ignacio. indice de nombres latinos de ciudades con imprenta :
1448-1825. M éxico, 1973. Sign.: A F.A. (03)/MAN

Urso, Tomaso. Toponomastica bibliografica: guida ai nomi del luoghi di
stampa fino al 1799. Firenze, 1990. Sign.: A F.A. 655/URS

Latin Places Names (RBMYS)




REPERTORIOS PARA IMPRESORES Y EDITORES

A efectos de control de autoridades, se utilizaran los mismos repertorios citados
para nombres de persona. Méaslos siguientes:

GENERALES

Marques d’'impressors (Universidad de Barcelona)

Mellot, Jean Dominique. Répertoire dimprimeurslibraires XVie-XVile
siecle: état en 1995. Paris, 1997. Sign. : A F.A. 655/MEL

Silvestre, M.L.-C. Marques typographiques. Bruxelles, 1966. Sign.: A F.A.
655/SIL 1-2

ALEMANIA

Benxing, Josef. Die Buchdrucker des 16. und 17. Jahrhundertsim Deutschen
Sprachgebiet. Wiesbaden, 1963. Sign.: F 0/0240

Haebler, Konrad. Rollen und Plattenstempel des XVI. Jahrhunderts : unter
mitwirkung von Dr. I1se Schunke. Wiesbaden, 1968. Sign.: A F.A. 655/HAE

BELGICA

Rouzet, Anne. Dictionnaire des imprimeurs, libraires et éditeurs des XVe et
XVle siécles dans les limites géographiques de la Belgique actuelle
Nieuwkoop, 1975. Sign.: A F.A. 655/ROU

Vandeweghe, Frank. Marques typographiques employées aux XVe et XVle
siecles dans les limites géographiques de la Belgique actuelle Nieuwkoop,
1993. Sign. : A F.A. 655/VAN

ESPANA

Delgado Casado, Juan. Diccionario de impresores espafoles : (Siglos XV-
XVII). Madrid, 1996. Sign.: A F.A. 655(46)/DEL.

Haebler, Konrad. Spanische und portugiesische Blicherzeichen des XV. und
XVI. Jahrhunderts Naarder, 1969. Sign.. A F.A. 093/HAE

Vindel, Francisco. Escudos y marcas de impresores y libreros en Espafia
durante los siglos XV a XIX : (1485-1850) con 818 facsimiles. Barcelona,
1942. Sign.: A F.A. 655(46)/VIN

Se recomienda consultar lastipobibliografias, que estan recogidas en:

Delgado Casado, Juan. Las bibliografias regionales y locales espafiolas :
(evolucion historica y situacion actual). Madrid, 2003. Sign.: A F.A.
015/DEL



FRANCIA

Lottin, Augustin Martin, 1726-1793. Catalogue chronologique deslibraries et des
libraries-imprimeursde Paris. Amsterdam, 1969. Reproduccion anastasica de la
ed. de: Paris, 1789. A Bco. 06/3/34

ITALIA

Clavis typographorum librariorumque Italiae : 1465-1600. Baden-Baden,
1980. Sign.: A F.A. 655/CLA-1

Zappella, Giusepina. La marche de tipografi e degli editori italiani del
Cinquecento : Repertorio di figure, ssimboli e soggetti e dei relativi motti.
Milano, 1986.

Zappella, Giusepina. Dizionario dei tipografi e degli editori italiani. Milano,
1997. Sign.: A F.A. 655/DIZ




CARACTERES ESPECIALES PARA SIGNATURAS TIPOGRAFICAS
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Caracteres especiales para signatuxfas tipograficas

i Calderén. No se tiene en cuenta la diversidad de calderones existentes en los textos.
Si no se dispone del signo, indicar su noinbre entre corchetes. Por ej.: [calderén].

§ Pardgrafo. No se tiene en cuenta la diversidad de paragrafos existentes en los textos.

Si no se dispone del signo, indicar su nombre entre corchetes. Por ej.: [pardgrafo]

Caracteres que se pueden componer normalmente en el teclado. Por ej.:

X X

? ?

Ed 3k

(&) () .
+ o+

Otras figuras: transcribir por el nombre normalizado de la figura entre corchetes aunque haya
diversidad de formas y posiciones. Entre las figuras mis frecuentes:

O [bellota]

-3 [corazdn]

+ ‘ [cruz latina]

(a3} [cruz en circulo]

= B [cruz griega, cristus]
* W [estrella] h

& {flor]

TS [hoja]

Ll [mano]

= [sol}

oa [trébol]

30 [tres hojas]

S [adorno tipogrfiﬁco], si la figura es un'ador'no tipografico sin facil descripcién

reconocida transcribir uniformemente como [adorno tipografics], sea como sea.



FECHA (Cappelli)

MANUALI HOEPLI

A. CAPPELLI

Archivista - Paleografo
Direttore emerito dell’archivio di Stato di Parma

Cronologia, Cronograﬁa
e Calendario Perpetuo

DAL PRINCIPIO DELL’ERA CRISTIANA
AI NOSTRI GIORNI

Tavole cronologico-sincrone e quadri sinottici
per. verificare le date storiche.

Terza edizione aggiornata ed ampliata

EDITORE ULRICO HOEPLI MILANO

1969



.8 —

¢) ERA DI SPAGNA

Verso il V secolo s'introdusse in Spagna l'uso di quest’Era (1)
che datava dall’anno in cui, compiuta da Augusto la conquista
della Spagna, fu adottato il calendario giuliano, cioé dal 1° gen-
naio dell’anno 38 avanti 'Era Cristiana. Essa trovasi usata nei
documenti con la formola «sub aeru» ed anche semplicemente ero
e fu molto in uso per quasi tutto il Medio I<vo nella penisola lbe-
rica, in Africa e nelle provincie meridionali, visigotiche, della Fran-
cia (2). Fu abolita nel 1180 in Catalogna, nel 1349 in Aragona, nel
1358 in Valenza a nel 1383 nel regno di Castiglia ¢ di I.eon per un
ordine di re Giovanni I, il quale vi sostitui I’Era Cristiana con
principio d’annq al 25 dicembre. La stessa sostituzione avvenne
nel Portogallo, ma soltanto nel 1422. Perd, anche dopo I'abolizione
ufficiale, continuarono alcuni a datare con I'Era di Spagna fin verso
fa meta del XV secolo.

Iy ERA CRISTLANA

Si fa comunemente risalire allo Scita Dionigi il Piccolo, abbate
a Roma nel VI secolo e dotto canonista e¢ computista, 'introdu-
zione di quest’Era, che doveva piu tardi propagarsi quasi univer-
salmente. Pubblicando una nuova tavola di cicli pasquali, in con-
tinuazione a quella di Cirillo, egli sostitui pel primo all’Era di
Diocleziano gli anni di Gesu Cristo, del quale fissd la nascita al
25 dicembre dell’anno 753 di Roma. Cosi il primo anno dell’Era
Cristiana veniva a corrispondere col 754 di Roma (3). Questo cal-
colo, che fu poi da vari eruditi riconosciuto erroneo ¢ in ritardo di
sei o sette anni dalla vera epoca della nascita di Cristo, cionono-
stante ¢ anche oggi universalinente adottato (4).

Fino dal sec. V1 vediamo usata I'Fra cristiana dapprima in
1talia negli atti pubblici, poi, dal principio del VII sec., in Inghil-
terra, in Spagna ed in Francia. ma, nei primi tempi, dai cronisti
¢ dagli storici soltanto.

Nei documenti la usarono pei primi gli Anglosassoni nel prin-
cipio del sec. VIII (5), con qualche raro esempio in atti privati
del sec. VII (6).

(1) Fr. Rinn, Chronologie, pag. 206, cita il pit antico esempio sicuro ded’uso di guest’ Era,
cio¢ un'iscrizione con a data « Era DI1III s corrispondente all’anno 466, K. V.

(2) PaoLrl, Diplomat., pag. 189.

(3) Si noti che I’anno dionisiano incominciava il 253 marzo, festa dell’Incarnazione del Yerbo,
cioéd circa tre mesi dopo la nascita di Cristo.

(4) 11 prof. E. MirLosEvicH, L'Era Volyare, in Nuova Anlologia, a. 1894, fasec. XXI,. di-
mostrd abbastanza fondata l'opinione dei PP. Maurini che Cristo sia nato il 25 dicembre
dell’anno sesto avanti I'Era Volgare e inesso in crece nell’anno 29 o 30.

(3) V. GIRY, op. cit. pag. 89, il quale cita un esempio deil’anno 704, in Facutm. of ancient
charters in the Brit. Mus. T, 3.

6) 11 pin antico esempio rinvenute & slellanno 6765, V. Boxp, Hamly book Tor sverilying
dates, London, 18890, p. 25. ’
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In Francia se ne comincio Puso piit tardi, verso la meti del
sec. VIII (1); in Germania, nel sec. 1X (2); in Spagna, nel X1V (3);
in Grecia e nel Portogallo soltanto nel XV. Quanto all’Italia, il
pitt antico esempio sicuro rinvenuto nei diplomi imperiali, & del-
Panno 840 in un diploma di Lotario I (4). I papi 'accolsero pure
nel IX sec., trovandosene un esempio, quantungue isolato; nell’878
in una lettera di Giovanni VII[(5); ma fu soltanto sotto il ponti-
ficato di Giovanni XIII (963-72) che la cancelleria pontificia co-
mineid a farne uso (6). Nel X secolo, del resto, la vediamo ormai
generalizzata in quasi tutio ’Occidente.

Nei documenti trovasi indicata P'Jira Cristiana con le formole:
anno incarnationis, ab incarnatione Pomini, Dominicae incarna-
tionis, trabeationis, «b incarnali verbi misterio, anno Domini, a na-
tivitate Domini, orbis redempli, salutis gratiae, « passione Domini, a
resurrectione, circumcisionis, ecc. Di tali formole conviene tener
conto perché possono talvolta darci indizio dello stile usato nella
datazione del documento.

12 nota la diversita che correva nel Medio IZvo tra paese ¢ paese
ed anche fra diversi in una stessa cittd, riguardo al principio del-
I'anno. Rimanendo uguale per tulti i sistemi Uindicazione dei mes:
e dei giorni, la data dell’anno di uno stesso avvenimento poteva
variare di una unita pitt 0 meno a seconda dello stile usato. Cosi
lo stile delto della Nativita, che indicavasi per lo piu con le for-
mole: anno « Nalivitale Domini, o anche soltanto anno Domini,
stabiliva il primo giorno dell’anno al 25 dicembre, festa di Natale,
anticipando di sette giorni sullo stile odierno. Tutti i documenti
quindi, datati dalla Nativila, segneranno in quei sette giorni una
unita di piit nella cifra dell’anno. Questo stile fu il pitt diffuso tanto
in Ttalia che altrove.

Altro stile, detto dell’Inearnazione, che indicavasi per lo piu con
le formole: anno ab incarnatione Domini, Dominicae incarnalio-
nis. frabeationis, ccc. (7) prendeva per principio d’anno il giorno
25 marzo, festa dell’Annunciazione di M. V., posticipando sul com-
puto odierno di due mesi ¢ 21 giorni. FFu detto anche siile fioren-
tino pel lungo uso che se ne fece a Firenze ¢ in altre citta della

o

(1) 11 primo esemwpio rinvenuto ¢ dell'anno 742. V BomMer-MinpacHer, Regesten unter
den Karolingen, n. 24.

(2) Il piit antico esempio rinvenuto ¢ dell’anno 876, in diplomi regi. V.&Bressrav, Hand-
buch der Urkundenlehre, Berlin, 1889, pag. 839. o

(3) Per un ordine di Pietro IV re d’Aragoua del 16 dicembre 1349. V. Giry, op. cit., pag. 93.

(4) V. S1cker, Acta Regum et Imperatorum Karolinorum, vol. I, pag. 221.

(2) V. JAFFE, Regesta Pontif., vol. I, pag. 403.

(6) V. JAFFR, op. cit., vol. T, pag. IX ¢ GIry, op. cit., pag. 89

(7) Giova notare perd che queste stesse formore si usarono spesso per indicare semplice-
mente Vanno dell'éra eristiana senza tener conto del giorno dal quale facevasi cominciar auno
Se ne Lrovane moltissimi esempi in earte lombarde dal XAt al XTIV see. con la
mentre usavasi lo stile detla Nativita,

suedesinue.
Yortaola: awno dominirar in-arpalionis.
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Toscana e differiva da un altro, chiamato stile pisane, di un anno
preciso, poiché questo in luogo di posticipare, anticipava sul com-
puto odierno di nove mesi e sette giorni, facendo incominciar ’anno
al 25 marzo precedente.

Con le formole: anno « resurrectione o « paschule o « passione
Domini (1), usate perd assai raramente, indicavasi il cosl detto
stile francese (mos gallicanus) cioé il principio d’anno al giorno della
Pasqua di Risurrezione, ritardando sul computo odierni di 2 mesi
e 22 giorni a 3 mesi e 24 giorni. I stile di uso antichissimo, trovan-
dosene esempi nelle Fiandre, secondo il Giry (2), fino dal sec. IX
¢ poscia molto usato in Francia fino al 1564.

11 computo odierno, detto anche stile moderno o della Cireonei-
sione, indicavasi qualche volta con la formola: anno Circumcisio-
nis, dal nome della festa che ricorre il 1° gennaio.

T noto che, presso i Romani, I'anno civile incominciava il 1o gen-
najo, fino dal 153 av. I’E. V. Tale sistema non fu mai interamente
abbandonato, anche attraverso il Medio Evo ¢ rimase in uso in
alcuni paesi, come in Spagna, Portogallo, Francia(epoca merovin-
gica) ed altrove contemporaneamente ad altri stili. In Italia si co-
mincid a farne uso costante in diverse cancellerie ¢ dai privati
nella seconda meti del secolo XV (3), ma assai pitt tardi negli atti
notarili, La curia pontificia comincid a servirsene nelle bolle alla
fine del XV sec., sotto Gregorio XIII (4).

Altri due stili, anch’essi in uso nel Medio livo, ma non dipen-
denti da feste religiose, erano: lo stile veneto ¢ il bizantine. 11 ve-
neto cominciava I’anno il primo giorno di marzo, posticipando di
due mesi sul computo odierno. IFu usato in YFrancia nell’epoca
merovingica e fu detto sfile venelo pel lungo uso che se ne fece a
Venezia nel Medio IEvo e tempi moderni, fino alla ¢aduta della Re-
pubblica. In alcuni documenti trovasi designato con la formola
more venelo e talora con le sole sigle m. v. Molti notai veneziani
dei secoli XIII e X1V usarono perd le formole ab incarnalione o
a nativitale, pur cominciando U'anno il primo giorno di marzo (5).

Lo stile bizantino anticipava sul comunc di quattro inesi facendo
cominciar 'anno il 1° di settembre. Si usd, secondo il Paoli (6),
nell’Italia meridionale e segnatamente nelle Puglie, nelle Calabrie
e nei territori italo-greci. Molti esempi ne offrono le carte di Bari
fino al secolo XVI,

(1) In luogo dellc formole suddetle per ta pasqua nsavansi auche piu frequentemente quelle
i :anno incarnationx, anno Domini, anno grutiae cd altre.

(2) Op. cit.,, pag. 11l.

(3) Nel registro N. 29 delle lettere missive duca:i degli Sforza, che conservasi nell Archlvio
di Stato di Milano, notasi il cambiamento del millesimo al 1° gennaio 1457, e cos! nei re-
wistrl successivi, mentre negli anni anteriori mutavasi data 1t 25 dicembre.

(4) V. PaoLl Diplomatica, pag. 151,

3 V. PaoLi, op. cil., pag. 177.

(45) Programma di Paleogr. ¢ Diplom., vol. IL, pag. 17,
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Riepilogando, abbiamo dunque i seguenti modi usati per co-
minciar 1’anno, cioé:

Stile moderno, o dellu Cireonecisione, cominciante dal 1° gennaio.

Stile veneto . . . . cominciante dal 1° marzo, posticipando
sul moderno, al quale corrisponde dal
1° marzo al 31 diec.

Stile dell’Incarnazione al modo fiorentino, cominciante dal 25 maezo,
posticipando sul moderno, al quale cor-
risponde dal 25 mar. al 31 dic.

stile dell’Incarnazione al meodoe pisano,- cominciante dal 25 marzo,
anticipando sul moderno, al quale cor-
risponde dal 1° genn. al 24 marzo.

Stile della Pasqua, o franecese, cominciante dal giorno di Pasqua,
posticipando sul moderno, al quale cor-
risponde da Pasqua al 31 dic.

Stile bizantino . . . cominclante dal 1¢ settembre, anticipando
sul moderno, al (uale corrisponde dal
1° genn. al 31 agosto,

Stile della Nativita, cominciante dal 25 dicembre, anticipando sul
moderno, al quale corrisponde dal 1°
genn. al 24 dic.

Esaminati i diversi sistemi seguiti nel Medio Evo per cominciar
I'anno, ci rimane a vedere, piit precisamente, in quali paesi ¢ in
quali tempi furono usati. I documenti che recano -nella datazione
qualche formola, indicante di quale stile si fece uso, sono assai
scarsi, e spesso, come vedemmo, queste indicazioni possono trarre
4n errore. Non poche ricerche furono duindi fatte in proposito
dai diplomatisti, altre, specialimente per I’Italia, facemmo noi stessi,
ma purtroppo molto rimane ancora a farsi per stabilire con esat-
tezza le varietd di stili usati, paese per paese, secolo per secolo,
non solo nel Medio Evo, ma anche nei tempi moderni. Tuttavia
giudicammo opportuno riasswmere in un elenco alfabetico, per cittd
¢ Stati, il risultato degli studi a questo proposito fatti fino ad oggi.

ITALIA

Alessandria, stile della Nativita, ancora usato nella seconda meti
del sec. XV. Nel 1476 cra gia in uso lo stile moderno (1).

Amalfi, stile bizantino del 1° sett. fino al sec. XIJ, primo decennio,

Arezzo, stile della Nativitiu(2), poi stile moderno, dal 1749 in poi.

(1) Desunto esaminando le date di molte lettere di condoglianza, scritte negli ultimi giorni
del 1476 ai duchi di Milano per Ia morte di Galeazzo Maria Sforza. Coxl dicasi per altri paesi
ithe sezuonn.

(2) V. PaoLs, Programma Qi Diplomatica, paz. 171 Seeonds il tiry, Manuel de Diplo-
matigque, pag. 127, Arezzo segul lo stile pisano,
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Bari, stile bizantino, usato generalmente nel secolo X1 fino al prin-
cipio del XVI (1).

Benevento, stile della Circoncisione dal X sec., ma nel XI1I, stando
al Carraresi (2), si uso lo stile del 19 marzo.

Bergamo, stile della Incarnazione al modo pisano (3). Nel 1310 era
gia in uso lo stile della Nativita.

Bobbie, stile dell’Incarnazionc dal sec. XI a oltre il sec. XV; in
principio al modo pisano, poi, dal XIIsec., al modo fiorentino(4).

Bologna, stile dell’Incarnazione gia in uso nel 1025, fino al 1204
circa, ma rarissimo negli ultimi anni. Nel 1073 era incomin-
ciato I'uso dello stile a Nativita, che poi prevalse e durd sino
alla fine del XV (5). Formole: anno ad Incarnalione, anno
Domini e a Nativilate. :

Borgonovo, stile dell’Incarnazione, ancora in uso nel 1466 (6).

Breseia, stile della Nativith, con la formola « b incarnalione» da
principio, poi «a nafivitule» dalla metia del see. XII in poi.
Ancora in uso alla meta del sec. XVL ‘

Calabria, stile bizantino (1° seit.) fino al XVI sec.

Chiavenna, stile della Nativita dalla meta del sec. X111 almeno.
Formola: .Anno Dominicae Incarnationis.

Colle di Valdelsa, stile dell’Incarnazione fino al 1719, poi stile mo-
derno.

Como, stile della Nativita nel see. X1V, Nel 1476 era giiv in uso lo
stile moderno.

(orneto, stile pisano fino al 1234 (7).

Cortona, stile della Nativita fino al XV see. Nel 1411 era 2ia in uso
lo stile fiorentino, perd qualehe notaio rimasc fedele al vecchio
stile fino al 1450 (8).

Crema, stile della Nativitd; nel 1476 cra gia in uso lo slile mo-
derno. FFormola: anno Domini.

Cremona, stile dell’Incarnazione, usato ancora nel sce. XVI All»
meta del XVIII sec. era gia in uso lo stile moderno anche negli
atti notarili, ma con qualche eccezione (9).

(1) Paovs, Programma di Diplomatica, pag. 178.

(2) Cronografia generale dell’ Era volgare. pag. 234,

(3) V. FustacacLr, I[stituzioni diplomatiche, Milano, 1802, vol. II, pag. 61.

(4) 11 piu antico docum. bobbiese datato ub inearn. al modo pisano ¢ finora del 1047, lu-
alio 30. - V. Codice Diplomat. del monastero di 8. Colombano, Roma, 1918, vol. III, pag. 8.

(3) V. Maracorna, Sunti delle lezioni del corso ufficiale di Paleogratia e Diplomatica, Bo-
logna, 1897.

(6) Ricavato dall'esamne di parecchie lettere dirette a Bianca Maria Sforza per la morte
di Francesco I duca di Milano (8 marzo 1466) conservate nell’Archivio di Stato di Milano,

(7) V. PFLuNcK-HARTUNG, Iter Italicum, pag. 530. -

(8) G. Maxcivi. Cortona nel medio evo, Firenze, 1897, e PaoLr, Diplomatica, pag. 174.

(9) Un atto notarile del 1782, 20 marzo (st. mod.), incomincia: « In Christi nomine, anno
ab Eiusdem Inrarnations millesimo sopting rlesimo oclogesimn primo. sou ul communiter el inxla
sty fori Cremonensis, millesimo seplingentesimu oclogesinmn seriendo, indictione XV, currente

die vero morcuris, vigesond mepsis martioeo e



Ferrara, slile della Nalivita, ancora usato dai notaj alla fine del
XV sec.

Flesole, stile dell Incarnazione tino al 1749, poi stile moderno.

Firenze, stile dell’Incarnazione dal X sec. al 1749 inclusivo, poi
stile moderno.

Gallarate (Milano), stile della Nativita, ancora usato nel 1476.

Genova e Liguria, stile della Nativita fin oltre la metii del XV sec.
Nel 1476 era gia in uso lo stile moderno.

Guastalla, stile della Nativita, ancora usato nel 1466.

Lodi, stile dell’Incarnazione al modo pisano (1) fino al sec. X. Nel
1476 usavasi lo stile a Nativita.

Lucea, stile dell’Incarnaz. fin verso la fine del sec. X1I, poi si usod
lo stile a Nativita fino al 1510. Nel X1V sec. trovasi peré qual-
che esempio di stile pisano (2) e, dal 1510 in poi, si uso lo
stile moderno.

Mantova, stile dell’Incarnazione nel sec. XII, poi stile a Nativila
gia in uso alla meta del sec. X1II (3). :

Massa, stile della Nativita, ancora in uso nel XIV sec.

Milano, stile dell’Inearnazione al modo pisano, perd solo, secondo il
Giulini (4), dalla meta del sec. 1X, usato negli atti pubblici e
solenni, sino verso la fine del sec. X. Dal principio del sec. XI
comineid a prevalere lo stile della Nativiti fino oltre la meta
del XV, e fino al XVIII per gli atii notarili. La cancelleria du-
eale comincid ad abbandonare lo stile della Nativita nel 1459,
sostituendo lo stile moderno. Formole usate: anno Domini e
Incarnationis nei seec. X e XII1, poi anno a Nalivitate Domini.

Modena, stile della Nativita con formole Dominicae Incarnalionis
e a Nativitate Domini dal sec. XII fino alla fine del XV negli
atti notarili (5), poi incomincia lo stile moderno, rimanendo
perd la formola anno « Nuativitate Domini, fino alla fine del
XVIII (6).

Monza, stile della Nativiti, con formola: anno Dominicae Incarnu-
tionis, dal sec. XIII almeno, fino al XV.

Napeli, stile della Nativita dalla meta del see. X111, ma solto Carlo I
(1282-85) s’introdusse lo stile della Pasqua. Dal 1270 trovasi
nsaton. specialmente dai notai, lo stile dell’ Incarnazione (7).

(1) V. Fryacanu, Istituzioni diplomatiche, vol. L, p. 61 ¢ Vignati, Cod. diplom. laudense,

2y V. « L. FrMi, Avvertenza per la eronologia nella datazione dei documenti Inechesis,
in Rivista delle Biblioteche e degli Avchivi, . X1V (1903), N. 3, 4, pag. 43 xegz. Secondo
qaexto autore o stile a Nativitd rimase inalterato in Lucca anche nel periado della dominaz,
pisana. 1342-1363. V. anche: « Regesti deli’ Arehivio diplomatiea di Tueea ». Ivi, 1303, pag. 1X,

3) V. Lazzawiny, Del principio dell’anno nei doeminenti padovani, Padaova, 1906 ¢ P To-
reLLI, op. cit., pag. 14,

(4) Mem. sulla Storia di  Milano, acli auni: 881, 8849, 002, 956, 962, 984, 9”7 ¢ (042 -
V. anche Foemacannr, Istituzioni Diplomatiche, Milano, 1302, vol. Tl pag. G

(3) Nel 1486 era «id in uso lo stile moderno da aleunl notaj.

(8) P. Tosairrr. 1l Calendarvio perpetun, Madena. 1883, pay. 172,

(7) V. DEn Girpicr, Codice diplomatico del regno Jdi Carle T e 1T d"Angio, Napadic 1863,
paz. XXV,
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Novara, slile della Nativila, con formola: Dominicae Incarnalionis,
nel sec. XII in poi; nel 1476 era gia in uso lo stile moderno.

Orvieto, stile della Nativita.

Padova, stile dell’Incarnazione, al modo pisano, poi della Nativita,
dal sec. XII almeno. Alla meta del XVII incomincia lo stile
comune (1).

Parma, stile dell’Incarnazione che comincio ad usarsi in principio
del secolo X (2), poi, dopo la meta del XII (3) trovasi usato
lo stile della Nativita, il quale durd fino al XVI sec., poscia
venne sostituito dallo stile comune. La formola: anno ab In-
carnatione Domini rimase in uso a Parma nel see. XII presso
diversi notai, usando lo stile a Nativita. La formola a Nativitale
Domini rimase negli atti notarili fino al principio del see. XIX,
pure usando lo stile comune.

Pavia, stile della Nativita nei sec. XII al XV, con formole: ab In-
carnatione, Dominicae Incarnationis e Dominicae Nativitatis.
Nel 1476 era gia in uso lo stile moderno,

Piacenza, stile dell’Incarnazione dal principio del sec. X almeno
fino al principio del XIX, specie dai notaj, poi si uso lo stile
moderno (4). Perd sulle gride di Piacenza, dall’anno 1600 in
poi, si usd lo stile a Nativita.

Piombino, stile dell’Incarnazione al modo pisano (5), gia in uso
nel see. XIV.

Pisa, stile dell’Incarnazione, ma anticipando di un anno sullo stile
fiorentino. Questo stile, detto pisano, fu usato dal tempi pilt
antichi fino al 1749 inclusivo. Dal 1750 si uso lo stile moderno.

Pistoia, stile della Nativita (6) fino al 1749; poi stile moderno.

Pizzighettone, stile della Nativita, ancora usato nel 1498.

Pontremoll, stile dell’Incarnazione e della Nativita usati dal prin-
cipio del XIII sec. fino al 1749 (7).

Prato, stile dell’Incarnazione dal sec. XII al 1749.

Puglie, stile bizantino nel Medio Evo.

Ravenna. stile dell’Inearnazione nei sec. NII e XIIL

(1) V. ToreLLI P.. La data nel documenii medioevali mantovani, in « Attl e mem. della
R. Accademia Virgiliana di Mantovas, Mantova, 1900, - V. anche LAZzZARINT, Detl principio
del’anno net docum. padovani. Padova, 1900.

(2) 11 documento pit antico che rinvenimmo, datato dall'Incarnazione, & una carta ve-
acovile dell’aprile 913 che concervasi nell’Archivio capitolare di Parma. Perd | notaj di questa
¢ittd continuarono a datare ron gli anni dell'fmpero fino alla metd del sec. XT.

(3) Il pit antico documento da noi rinvenuto negli Archivi di Parma ren la data della
Nativita ¢ dei 25 marzo 1170, Nel 1153 usavasi ancora lo stile dell’Incarnazione.

(4) V. PirnasTRELL], Dell'anno dell'Incarnazione usato dai Piacentini, Piacenza, 1836,
— La pit antica carta rinvenuia con la data deli'Incarnazione & del 904.

(3) Paort, L. c., pag. 172.
(6) V. Paor1, Prozr, pag. 174. - Secondo @1 (hry, Dip omalique, paz. 127, Pistoja seguf

1o stile pisano.
(7) V. (&, SForza, Memorje e docnmenti

1887, p. I, pay. 175

per servire alla Mtoria i Pontremoli, Lucen
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Reggio Emllia, stile dell’Incarnazione ancora usalo nel 1177, con
formola: anno ab Incarnatione, poi della Nativitd dal sec. XI1II,
con formole: anno Domini e a Nalivitate, poscia stile della
Circoncisione, gia in uso nel 1379, con formola: anno Circum-
cisionis.

Rimini, stile della Nativita, sec. XIII al XV. Formola: ab Incar-
natione.

Roma e suo territorio, stile a Nalivita usalo dai notaj e dai pri-
vati dal sec. X al XVII. I papi usarono lo stile a Nativita da
Giovanni X111 (968-70) fino ad Urbano II (1088). Pero si trova
usato qualche volta lo stile dell’Incarnazione fino dal ponti-
ficato di Nicolo II (1059-61). Usareno contemporaneamente lo
stile a Nativita, quello dell’Incarmaz. al modo fiorentino e lo
stile pisanoc i papi: Urbano II, Pasquale II, Calisto I1I, Onorio 11,
e Innocenzo I1. Lo stile florentino prevalse perd da Fugenio ITI
(1145) fino al sec. XVII, ma si trovano bolle datate a Nalivild
sotto il pontificato di Alessandro 1IT (1159-81) (1). Nicold IV
(1288-92) uso lo stile della Pasqua (2), Bonifacio VIII (1294-
1303) quello a Nativita, che duro per tutto it sec. XIV. LEu-
genio IV nel 1445 rese obbligatorio per le bolle lo stile fioren-
fino, mentre i brevi si datavano a Nativitd. Gregorio XIII
(1572-85) comincio negli ultimi anni del sito pontificato a da-
tare le bolle con lo stile moderno, uso confermato poi definiti-
vamente nel 1691 da Innocenzo XI1I (3). Pei bhrevi lo stile
moderno era stato introdotio nel 1621 da Gregorio XV. Lo
stile dell’Incarnazione si usd sempre e si usa ancora oggi, per
le nomine dei Vescovi (4). '

Salerno, stile dell’Incarnazione.

san Geminiano (Toscana), stile dell’lncarnazione fino al 1749 in-
clus., poi stile moderno.

San Miniate del Tedeseo, stile pisano fino al 1369 (5), poi stile
fiorentino fino al 1749 inclus., poscia stile moderno.

Savona, stile della Nativita, ancora in uso nel 1476.

Sieilia, stile dell’Incarnazione e a Nalivita, usali promiscunamente
fino al sec, XVI, poi stile moderno (6).

Siena, stile dell’Incarnaz. dal sec. X, con qualche esempio di stile
pisano, fino al-1749: poi stile moderno.

Spezia, stile della Nativiti, usato ancora nel 1476.

(1) JAFER, Regeata Poutificam, 11 ediz., pag. fX.

(2) V. PAPEBROCHI0, Acta Sanctornm, Propylaen €', p. 65, ***
(3) Paori, op. cit., pag. 181.

(4) RaAL, op. cit., paz. 40.

(5) PaoLrr, Progr., pag. 172. .
(6) Ii Rtinn, op. cit., pag. 30, dice che in Sichia sl usd Io stile dell’ Incarnazione fino al

XVI sec., pol to stile moderno; ma dai notaj, fino al 1604, continud ad usarsi lo stile de
I’Incarnazione.
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Toring, stile dell’Incarnazione, poi della Nativith dal N1 see. al-
meno ed usato ancora nel 76,

‘fortona, stile della Nativita, usato ancora dai nolai nel 1661.

Venezia, stile del 1° marzo (detto Veneto), da tempi antichissimi
fino al 1797, ma solo per gli atti pubblici ed ufficiali. I notai
usarono pure lo stile veneto ma con le formole: anno ab In-
carnatione e a Nalivitule. Per gli atii destinati all’estero la ean-
celleria veneziana usava lo stile moderno. Nel 1520 cirea §’in-
trodusse a Venezia lo stile moderno, negli atti privati.

Vereelll, stile della Nativitd, ancora in uso nel 1476.

Verona, stile della Incarnazione al modo fiorent., dal secc. IX (1)
alla fine dell’X1I, poi della Nativiti spesso con formola: « anno
incarnationis » (2) fino alla fine del X VIII sec., poi stile moderno.

Vieenza, stile della Nativiti, ancora in uso nel 1168,

Voghera, stile della Nativith con la formola. Dominicue Inearna-
tionis nel sec. XII1L

ALTRI STATE E CITTA D EUROPA

Alveraia, stile dell’Incarnazione, usato ancora dai notaj nel 1178 (3).

Alsazia, stile della Nativitiu fino al XV sec. nel quale comincio o
prevalere lo stile moderno.

Amiens, stile della Circoneisione dal X111 sec. in poi; stile della
Pasqua almeno nel XV e XVI see. ().

Angoumelis, stile dell’Incarnazione dalla fine del X1 see. almeno,
fino al 15365 compreso, poi stile moderno.

Anjoun, stile della Nativita nel 1000, ancora in uso alia fine del
see. X1, ma contemporancamente usavasi forse lo stile dell’In-
carnazione. Dal 1201 in poi prevale a poco a poco lo stile della
Pasqua.

Aguitania, stile dell’ Incarnazione usato fino al N11I see., poi slile
della Nativita o della Pasqua fino alla fine del X111 sec. Al
principio del X1V si ritorno allo stile dell’ Incarnazione.

Aragona, Tira di Spagna (1° genn.) ed anche stile dell’ Incarnazione
dal 1180 al 1350, poi stile della Nativita (5) fino al prineipio
del XVII sec. nel uale comincio 'uso dello stile maoderno.

Arles, stile dell’Incarnazione.

Arteis, stile della Pasqua, git in uso nell’856 (6).

(1) Con la formola: = anno salubiferar we porenniler wdorandue {ncarnalionis Domind 0N

Areh. paleogr. ital., vol. 11T, N. 23,

(9) V. FaINkLLL VIFT., La data nei documenti ¢ nelfe cvonache di Verona, Venezia 1911,

Fstratio dall'Arch. Venetn, N. 8., vol. XXI, p. 1%

(3) Per tutto cio che riguarda la Francia ¢ la Gennania, vevgasi: GiRy, Mannel de Diplo-
matique, pagg. 112 e segg., al quale in gran parte c¢i siwmno attenuti.

(4) Art de vérifler les dates, Dissert., pag. 28,

(5) Rur, Chronologie, pagg. 31 ¢ 34,

(8) RigL, Chropologie, pag. 34.



- 17 - -

Austrin, slile della Nalivith, ancora in uso nel 1177 nella cancelleria
ducale (1).

Auxerre, stile della Pasqua piu frequentemente, ma anche stile a
Nativita.

Avignone, stile della Nativita, usato di preferenza al principio del
XIIT sec.

Bar-le-Due, stile della Pasqua nel XV sec. e al principio del XVI.

Baviera, stile della Nativitd, ancora usato nel 1465.

Bearn, stile della Pasqua, gia in uso alla fine del sec. XI.

Bellinzona, stile della Nativita; nel 1477 era gia in uso lo stile mo-
derno.

Besangon, stile della Nativitd, forse dalla fine del XII sec., pot stile
della Pasqua dalla meta del X111, cccetto aleuni notaj, che da-
tarono a Circoncisione. Dal 1566 si uso lo stile moderno. Cio
secondo il Giry (2); secondo il Riihl (3) a Besangon si uso
lo stile dell’Incarnazione fino al see. XVI.

Borgogna, stile della Nativila, o a Circone. nel’XI see. Pint tardi,
dalla fine del XTIV see. alla cessazione del ducato (1477), si
uso generalmente lo stile della Pasqua (4).

Hourges, stile della Pasqua, usato dall’Arcivescovo alla fine del
XIII see.

Brabante, stile della Pasqua fino al XVI sec.; dal 1576 stile a Cir-
concisione.

Bretagna, stile della Pasqua a partire dal XIII sec. almeno

Cambrai, stile della Pasqua.

Castiglia e Léon, Era di Spagna, con principio d’anno al 1°¢ gen-
najo, fino al 1383, poi stile della Nativith fino al principio. del
XVI1 sec,, indi stile moderno.

Catalogna, Era di Spagna (1° genn.) fino al 1180, poi stile dell’In-
carnazione, usato ancora nel XIII sec., dal 1351 stile.della Na-
tivita fino alla fine del sec. XVIII.

Lhampagne, stile della Pasqua dal sec. XII circa.

Chartres, stile della Nativitd o della Circoncisione dalla fine del X
sec. usato da Eude I Conte di Blois, di Chartres e di Tours.
Pero T ulberto, vescovo di Chartres (1007-1028) usdé 10 stile
del 1° marzo (5).

(1) Una lettera el duca Rigismondo d'Austria, diretta a Caleazzo Maria Sforza duca di
Milano, finisce in questo modo: « Datum in oppido nostro Inspriigy, vicesima septima mensis
deembris, annn Domini ele. septuagesimo septimo ». Essendo diretta allo Sforaa pred. che mo-
tiva il 26 dicembre 1476, la letiera non pnd essere del 1477 ma del 1478, quindi =i uso
o stile a Nativita.

(2) Manuel de diplomatique, pag. 120.

(3) Chronologie, pag. 35.

(4) Bruer, Etudes sur la chronologie dev rois de France et de Bourgogne etc. in Bibl.
de I'Ecole des Chartes, a. 1880. .

(5) Cu. Pristen, Ftudes snr le régne de Robert le Pieux. Etude prelm. pag. XXXVIT
Paris, 1885, ’

#] t APPELLI.
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Colonia, stile della Pasqua. Perd a partire dal 1310 il elero comin-
cid ad usare lo stile a Nativila, i laici continuarono con lo
stile della Pasqua. L’universita cominecio ’'anno dall’Incarna-
zione e quest’uso durava ancora nel 1428.

Danimarea, stile della Nativith con qualche esempio di stile a Cir-
concisione, fino al 1559, poi da taluni si usé cominciar ’anno
il giorno di S. Tiburzio, cioé I'11 agosto, da altri il 1° gennaio,
e cid fino al 1700, poscia prevalse definitivamente lo stile mo-
derno (1).

Delfinato, stile dell’Incarnazione fino alla fine del X1IT sec., poi si
trovano esempi di stile a Nativith, che finalmente prevale al
principio del XIV sec, Luigi X1 delfino usd di preferenza 10
stile della Pasqua (2).

Flandra (Jrancese), stile della Pasqua dalla meta del IX see. fino
alla fine del Medio Fvo, pero con qualche esempio di stile u
Nativita.

Fiandra (Paesi Bassi), stile della Pasqua lino al XVI see., poi, dal
1576, stile moderno.

Figeac, stile del 1° marzo, ancora in uso alla fine del XIII sec,

Fleury-sur-Loire (Abbazia di), stile dell’Inearnazione dal sec. X1 al
X1I cirea, poi stile della Pasqua.

Foix (Francia), stile della Nativith nel XII sec., ¢ al principio del
X1V sec. stile della Pasqua; poi, dal 1564, stile moderno.

Franea Contea, stile della nativitii alla fine del XII sec.; poi, dalla
meta del XIII fino al 1566, stile della Pasqua. Dal 1566 in
poi, stile moderno. .

Franeia. Nell’epoca Merovingica ’anno cominciava il 1° gennaio e
il 1° marzo; nell’epoca Carolingia si uso lo stile a Nativita. Sotto
i primi Capetingi la cancelleria reale comincio ’anno ora dal
25 marzo ora dal 1° gennajo e ora dal 1° marzo. Dal sec. XI (3}
fino alla meta del XVI, si uso lo stile della Pasqua. Nel 1563
Carlo IX fisso il principio dell’anno al 1° gennajo per tutta la
Francia, ma fino al 1567 non ne comincid I'uso. Questo duro
fino al 1793 quando fu proclamato il calendario repubblicano
che eominciava 'anno il 21 o 22 settembre. Dal 1805 in poi, si
usd lo stile moderno. V. in questo elenco altri stati e citta della
Francia in ordine alfabetico.

Frisia, stile della Nativita fino al 1576, pox stile moderno

Germania, stile della Nativita, dai tempi pin antichi. La cancelle-
ria imperiale sotto i Carolingi adottd lo stile a Nativita, che fu
seguito da tutti i sovrani tedeschi fino alla meta del XV]J sec.;

(1) ¥. Ep. BrixciRMEirr, Praklisches Handbueh der hiddor. Chionologie cle, Betlin,

1882, pag. 94.
(2) V. U. CHEVALIER, Itinéraire des dauphins de Viennois, Voiron et Valence, 1886-87.
(3) Serondo §1 Risw, Chronologie, pag. 34, trovansi frequenti esempi dello stile francese
fine dai tempi di Filippo T (1060-1108).



-— 14

poi s'introdusse lo stile della Cireoncisione (1. V., Colonia,
‘Freviri, Magonza.

Ginevra, stile della Pasqua dal 1220 circa fino al 25 dicembre 1305,
poi-stile a Nativith fino al 1575, nel qual anno comincid ad
usarsi lo stile moderno.

Greeia, Era bizantina, con principio d’anno al 1° settembre fino al
sec. XV, poi fu introdotta I'Era cristiana.

Gueldria (Paesi Bassi), slile della Nativita fino al 1576, poi stile
moderno.

Hainaut (Francia), stile della Nativitiu usato di preferenza, ma
usavasi anche lo stile della Pasqua.

Hainaut (Paesi Bassi), stile della Pasqua fino al XVI sec., poi,
dal 1576, stile moderno.

Inghilterra ed Irlanda, stile della Nativita, forse dal sec. VII, se-
condo alcuni cronologi, fino alla fine del XII circa; ma depo
il 1066 trovasi usato anche lo stile dell’Incarnazione. Alla fine
del XIT sec. si usarono da alcuni anche lo stile della Circon-
cisione e quello della Pasqua. Nel XIIT si generalizzo lo stile.
dell’Incarnazione escludendo gli altri, e rimase in uso fino al
1752, nel qual anno si comincio ad usare lo stile moderno (2).

Islanda, stile della Nativitd ancora usato ai tempi di Olao Worm’
(1588-1654) (3)

Liegi (Paesi Bassi), siile -della Pasqua dalla meta 'del X1 sino al
XIV sec. Dal 1333 si uso lo stile a Nativita.

Limousin, stile della Pasqua fino al 1301, poi stile dell’Incarna-
zione fino al 1565. Dal 1566 in poi, stile moderno.

Linguadoea, stile della Nativita e dell’Incarnazione usati nel see. X1,
poi si uso lo stile della Pasqua, del quale si trovano esempi
nel sec., XIII e che divenne di uso generale nel X1V sce.

Lionnese, stile della Pasuga dal XTI sec. al 1566.

Livonia, stile dell’Incarnazione fino alla fine del XII1 sec., poi
stile della Nativita (4).

Lerena (Ducatlo), stile dell’Incarnazione fino al 1574,

Losanna, stile della Nativita fin verso la metd del XV sec., poi stile
dell’Incarnazione (5).

Lovanio, stile della Nativita dal 1333, usalo dal clero ¢ dai notaj.
L’Universita uso lo stile della Circoncisione, Ia corte degli Sca-
bini quello della Pasqua (6).

Lugano, stile della Nativita fino oltre la meta del XVI see. poi
stile della Circoncisione.

(1) V. BriceMEeirR, Prakt. Handbnch efe, payg. S0-00,

(2) J. Boxp. Handy-book of Rnles and Tables for verifving dates cfel Londres, 1875,
pag. 9L

(3) RQHL,, op. cit., pag. 39.

¢4) RarL, Chronologie, pag. 31 ¢ GROTEFEND, op. cit., pay. Il

(3) Art de vérifier les dates. Dissert, pag. 24.

(A REvENe. Flement de paldographie et de diplomatique, Louvain, IS8T pag. 47,
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Lussemburgo, slile dell’Incarnazione.

Magonza, slilc della Nativita fino al XV sce., pui va prevalendo
lo stile della Circoncisione (1).

Metz, stile dell’Incarnazione dal XIII sec. fino al 1° gennaio 1581,
poi stile a Circoncisione.

Montbéliard, ora stile dell’Incarnazione ed ora della Circoncisione
fino al 1564, poi prevale quest’ultimo.

Montdidier, stile dell’Incarnaz. fino al XVI sec.

Narbona, stile della Nativithd, che trovasi ancora in uso alla fine
del XIII sec.

Navarra (Spagna), Era di Spagna (1° genn.), poi stile dell’Incarna-
zione dal 1234, ma, dal XIV sece. circa, s’introdusse lo stile
della Nativith ehe durd fino al principio del XVI seec., poi stile
moderno.

Normandia, stile della Pasqua dal principio del X111 sec,

Norvegia, stile della Nativita, poi della Circoncisione dalla seconda
meta del XV sec.

Olanda, stile della Pasqua fino al XVI see. Dal 1576 in poi si uso
lo stile moderno.

Parigi, stile della Pasqua, ma, dal 1170, i priori del collegio delln
Sorbona cominciarono ad usare lo stile della Nativith o quello
della Circoncisione ().

Peronne, stile della Circoncisione dal X1 sec., della Pasqua nel
XV e XVI,

Poitou, slile della Naliviti fino al 1225, poi stile della Pasqua,
contemporaneamente con quello deli'Inecarnazione, fino alla
fine del XVI sec,

Polonia, stile della Circoncisione, usato dal 1361 nella cancelleria
regia: divenne d’uso costante dalla metid del XV see. (3).

Portogalle. Jira di Spagna (1° genn.) fino al 1422, poi stile a Nati-
vita (4) fino alla fine del XVI sec. o al principio del XVII, indi.
stile a Circoncisione.

Provenza, ora stile della Nativiti ed ora deil’Incarnazione nei
sec. XI al XIII: a meti del XIIT fu introdotto lo stile della
Pasqua.

Querey (I'Allo), stile del 1° marzo, dalla fine del XIIL sec.

Reims, stile della Pasqua dal X see. Alla fine del X1V e a meth
del XV si usd, secondo il Mabillon, lo stile pisano.

Rodi, stile dell’Incarnazione, ancora in uso alla fine del see. XV.

Ressigliene, stile dell’Inearnazione alla tine del XII see. e nel X11L
Dal 1351 si adottd Puso dello stile a Nativita che durd fino alla
fine del sec. XVIIIL

Rouergue (Francia), stile dell’Incarnazione, in uso nel 1289,

(1) BrINKRMEIER, Prahtizch. Haodbuch etel pag, 00,

(2) Gy, op. cit., pag. 114,

(2) GROTEFEND e RIML, op. cit. pag. 12, ¢ RHL. op. cil. pag. 26,
4; Introdotto dal re Giovanni T il 22 avesto di detto anuo.



o

Russia, stile del 1° marzo da tempi antichissimi, poi, dal sec. NI,
stile del 1v settembie (¢ra bizantina) fino al 1725, indi stile del
{* gennaio sceondo il calendario giuliano. Secondo il Rihl (1),
i pitt antichi eronisti russi, pur usando I'fira bizantlina, erano
soliti cominciar Vanno col 1v marzo. V. Livonia.

Savoia (Stati della Monarchia di), stile dell’lncarnazioue ¢ della
Nativitid usali promiscuamente, ma dal X111 sec. in poi pre-
vale quello della Nativith (2).

seozia, slile dell’ Incarnazione fino al 15399; dal 1600 in poi si uso
lo stile moderno.

Nion (Svizzera), stile dell’ Incarnazione tino al 1230 poi slile a Na-
livitii ¢ delled Pasqua. Pero, dalla fine del XIV sec., trovasi
usalo anche lo stile moderno.

Noissons, stile a Nativita dal sce. X111 :

Spagna, l:m di Spagna (1° genn.) fino al principio del see. XV, ma
gid fino dal X1I see. usavansi anche per 1'Era Cristiana, gli stili
dell’ Incarnazione ¢ della Circoneisione, e, dalla fine del X1V
see., quello a Nativitd che duro fino al principio del XVI1I sec.,
nel (uale y'introdusse lo stile moderno. V. Aragona, Casliglia,
Catalogna, Navarra, Valenza.

Svezia, stile della Nalivita, poi stile moderno dal 1559 in poi.

Svizzera, stile della Nativitd mollo in uso fino dalla seconda meta
del XVI see., poi stile moderno. V. Ginevra, Losanna, Vaud,
Sion, Vallese.

Tolosa, stile dell’ Incarnazione nei sece. X111 e XIH poi si uso an-
che lo stile della Pasqua. Nel 1361 s’introdusse lo stile mo-
derno.

Toul (Irancia), stile della Pgsqua.

Treviri, stile dell Incarnazione dal 1307 almeno, {ino al see. XVl
perd dalla fine del XVI sec. si trova usato anche lo stile mo-
derno.

Ungheria, stile dell’Incarnazione fino alla metiv del X1 see., poi
stile a Nativita; ma dal XTIV sce. fu usato contemporaneamente
anche lo stile moderno.

Utrecht, stile della Pasqua fino a1 1333, poi stile a Nalivita, Il Ga-
chet (3) afferma che anticamente, fino al 1317, si uso ad Utreeht
lo stile dell’Incarnazione.

Valenza. Iira di Spagna (1° genn.) fino al 1338, poi stile a Nativita fino
al principio del XVII see., nel quale comincio lo stile moderno.

Vallese (Svizzera), stile dell’Incarnazione fino al 1230, poi stile a
Naltivita ¢ della Pasqua. Pero dalla fine del X1V sec. si uso
anche lo stile moderno.

(1) Chronologie cte., pag. 29. Secondo il Grorernxp (Taschenbuch cle., pag. 12) lo stile
del 1° marzo durd fino alla mety del XIIT sec.

(2) Darra, Lezioni di Paleografia e critica diplomatiea, ece., Torino, 1834, page, 378-379.

() Bull. dells comm. d'histoire de Belgique, [l serie, vol. I, pag. 47. - V. anche Gy,
Mauuel de diplom., pag. 128,



12. Se presentan a continuacién las diferentes fechas de comienzo del afio que pueden
encontrarse en los incunables, junto a las informaciones necesarias para resolver los
casos concretos. Los estilos aludidos son:

A) El estilo de la Cicuncisién: el afio comienza el 7 de enero.

B) El estilo veneciano o mox venetus: el afio comienza, more veneto, el 1 de marzo.
Esta circunstancia supone que todas las fechas de enero y febrero del afo indicado
en el incunable, para cuya datacién se ha utilizado este estilo, corresponden al afio si-
guiente atendiendo a nuestro cémputo. Debe, pues, sumarse una unidad al afio.

Dic. 1en. feb. 1 marzo
i

Afio 1493 Afio 1494

Nuestro cémputo:

i

Afio 1493 Afio 1494

Estilo veneciano

De existir la seguridad de la aplicacién de este estilo la fecha, por ejemplo, del 1 de fe-
brero de 1493, en un colofén, corresponde al 1 de febrero de 1494 en nuestro cémputo.

Sabemos que era la préctica oficial en Venecia, pero no siempre tenemos la segu-
ridad de que haya sido escrupulosamente seguida por los impresores. Algiin ejemplo
demuestra que no era asi. En el Conféssionale de San Antonino de Florencia, impreso
por Maximus de Butricis el 23 de enero de 1492 (H.C.R. 1200a; GW. 2133; BMC.
V, p. 502, IA. 23797), existe un detalle de interés. El impresor nombra en el colofén
a Inocencio VIII como Papa en ese momento. Inocencio VIII fallecié en julio de
1492, luego indudablemente el impresor no se est4 refiriendo al afio 1493.

En la introduccién al volumen V del BMC puede encontrarse informacién sobre
la costumbre seguida por los diversos impresores. Varios de ellos no utilizaron este
estilo. Se trata de Simon Bevilaqua, Maximus de Butricis, Johannes Herbort y
Bernardinus Stagninus.

Es frecuente en los incunables venecianos la alusién a los papas y a los dux. La lis-
ta de ambos resulta de gran utilidad para la datacién, directa o indirectamente, en
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muchas ocasiones. He aquf la de los Pontifices del perfodo:

Nicolds V (6 marzo 1447-24 marzo 1455)

Calixto ITI (8 abril 1455-6 1 8 agosto 1458)

Pio II (19 agosto 1458-15 agosto 1464)

Pablo II (30 6 31 agosto 1464-26 6 28 julio 1471)
Sixto IV (9 6 10 agosto 1471-12 6 13 agosto 1484)
Inocencio VIII (29 agosto 1484-25 julio 1492)
Alejandro VI (11 agosto 1492-18 agosto 1503);

y esta es la lista de los Dux venecianos:

Cristofono Moro (12 mayo 1462-9 noviembre 1471)
Nicolo Tron (23 noviembre 1471-28 julio 1473)

Nicolo Marcello (13 agosto 1473-1 diciembre 1474)
Pietro Mocenigo (14 diciembre 1474-23 febrero 1476)
Andrea Vendramini (5 6 6 marzo 1476-6 mayo 1478)
Giovanni Mocenigo (18 mayo 1478-4 noviembre 1485)
Marco Barbarigo (19 noviembre 1485-14 agosto 1486)
Agostino Barbarigo (30 agosto 1486-20 septiembre 1501)
Leonardo Loredano (2 octubre 1501-22 julio 1521).

La situacién de duda obliga a oftecer el doble afio separado por una barra. Un
ejemplo puede verse en BMC. V, p. 295, TA. 21260, en que se describe un ejemplar
de Marcus Antonius Sabellicus, De Venetis magistratibus, cuyo colofén indica:
«Impressa Venetis per. Antonium de strata Cremonensé Anno Domini M. ccec
Liocceviii. die decimo nono mensis Januariis. Su datacién se indica como «19 enero,
1488/9». En este caso concreto una anotacién manuscrita existente en otro ejemplar
muestra la posibilidad de que se haya comenzado el afio more venero.

Un detalle a tener en cuenta es la incorrecta interpreracién de la palabra mazo por
«marzo» al referirse a colofones de incunables venecianos incluso en obras importan-
tes, siendo asi que la equivalencia correcta es maggio, es decir «mayo». Lo aclara
Lamberto Donati en «Problemi cronologici dell’incunabulistica italiana», en Lz
Bibliofilia, 62 (1960), pp. 44-49.

C) El estilo de la Anunciacién o de la Encarnacién, también denominado estilo
Aorentino o mox florentinus. el afio comienza el 25 de marzo. Todas las fechas,
pues, comprendidas entre el primero de enero y el 24 de marzo de un afio expresa-
do en este estilo deben incrementar éste en una unidad para ajustar la fecha a
nuestro uso actual:

Dic. len. feb. 25 marzo
Nuestro cémputo: 1l
Afio 1493 Afio 1494
Estilo florentino: it
Afio 1493 Afio 1494

De existir la seguridad de la aplicacién de este estilo la fecha, por ejemplo, del 24 de
marzo de 1493, en un colofén, corresponde al 24 de marzo de 1494 en nuestro cémputo.
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La situacién de duda o la deducién del posible uso, en ocasiones motivada por el
uso de determinados materiales tipogréficos, obliga a mantener ambos afios separa-
dos por una barra de la forma siguiente. En BMC. VI, p. 636, IA. 27154, al descri-
birse un ejemplar de las Pistole al magnifico Lorenzo de’ Medici de Luca Pulci con el
siguiente colofén: {Impressum Florentige per me Antonium Bartolomei Miscomini.
A. D. M.CCCC LXXXI. Die primo februarii. Feliciter», la presencia de una caracte-
ristica coincidente en otra edicién, lleva a indicar la fecha como «1 febrero, 1481/2».

Sabemos que se utilizé en Inglaterra, en el sur de Francia y en varias ciudades ita-
lianas: Colle di Valdelsa, Cremona, Florencia, Népoles, Parma y Piacenza.

Es estilo también utilizado en Espafia. Un ejemplo puede servirnos para el caso.
En el colofén del Espejo de la cruz de Domenico Cavalca, traducido por Alonso de
Palencia, que imprime Antonio Martinez en Sevilla, se dice en el colofén: «El afio de
nuestra salud de mill T quatrociétos T ochenta 7 ¢inco afios. acabose de interpretar. a
xxi junio. E de Tprimir a xx. de febrero». Podemos deducir que el impresor conside-
raba como pertenecientes al mismo afio los meses de junio y el siguiente febrero. El
incunable debe datarse a 20 de febrero de 1486 (IBE. 1547).

Hay que tener en cuenta que comenzaba el afio en Pisa -de ah{ la denominacién
de estilo pisano o mox pisanus- y parece ser que asimismo en Siena, también el 25 de
marzo, pero adelantado a nuestro afio, no como en ¢l caso anterior con posteriori-
dad. A todas las fechas, pues, comprendidas entre el 25 de marzo y el 31 de diciem-
bre de un afio expresado en este estilo debe sustraerse una unidad para ajustarlas a
nuestro uso actual:

25 marzo 1 enero
i

Afio 1493 Afio 1494

Nuestro cémputo:

Estilo pisano: |
Afio 1494

De existir la seguridad de la aplicacién de este estilo la fecha, por ejemplo, del 27
de agosto de 1494, en un colofén, corresponde al 27 de agosto de 1493 en nuestro
cémputo. Para el caso de que se deduzca la posibilidad del uso de este estilo debersn
mantenerse ambos afios separados por una barra de la forma siguiente: «27 agosto,
1494/3», como puede verse en GW. 8220 e IBE. 2043, al recoger la edicién del
Super rubrica de Philippus Decius, en cuyo colofén se dice: «Impressum pisis per
Ugonem de rugerijs de regio. Mccechoogiiij. die .xxvij. Augusti. ...»

D) Fl estilo de la Navidad: €l afio comienza el 25 de diciembre; todas las fechas
comprendidas entre'el 24 de diciembre y el 1 de enero de un determinado afio de-
ben retrasarse un afio para ajustar la fecha a nuestro actual sistema:

25Dic. len.
Nuestro cémputo: Il
Afio 1493 Afio 1494
Estilo de 1}
la Navidad: Afio 1493 Afio 1494
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De existir la seguridad de la aplicacién de este estilo la fecha, por ejemplo, del 28
de diciembre de 1494, en un colofén, corresponde al 28 de diciembre de 1493 en
nuestro cémpuro. En caso de duda deberin mantenerse ambos afios separados por
una barra de la forma siguiente: 28 diciembre, 1494/3.

Ejemplos de la aplicacién de este estilo pueden verse en BMC. IX, p. 136, IB.
49104, donde se describe un ejemplar del Fasciculus remporum de Werner
Rolewinck, impreso en Lovaina por Johann Veldener, datado «secundum stilum ro-
mane curie»; y en BMC. IV, pp. 16-17, IB. 17215, al presentar un ejemplar de las
Historiae de Polibio, impresas en Roma por Sweynheym y Pannartz en «M. CCCC.
LXXII1. die iouis ultima decembris» (el 31 de diciembre fue jueves en 1472 y en
cambio viernes en 1473).

Encontramos muestras del uso de este estilo en Italia, en concreto en Bolonia,
Brescia, Ferrara, Luca, Médena, Pavia y Verona; y es estilo caracteristico de Espafia
que continuaré usindose en el siglo XVI (véase Clive Griffin: The Crombergers of
Seville: The Histroy of a Printing and Merchant Dynasty. Oxford. Clarendon Press,
1988. «Appendix one. Descriptive Catalogue of Editions Printed by the Cromberger
Press at Seville», pp. 2-5 [microficha)).

E) El estilo de Pascua, o mox gallicanus o gallico: el comienzo del afio es una
fecha variable entre dos fechas extremas, el 22 de marzo y el 25 de abril. Es de-
cir, el Afio Pascual es variable tanto en el inicio como en el final y tiene una du-
racién desigual.

Las fechas de la Pascua de Resurreccién ttiles para resolver los casos que 2 conti-
nuacién comento son las de los afios 1470 en adelante, puesto que este estilo es ca-
racteristico de Francia. Se incluyen las fechas de los afios anteriores por su interés en
el caso de los incunables alemanes de los que se tratard a continuacién:

Asio  bisiesto Inicio (Pascua de Resurreccidn) Duracion
1458 2 abril

1459 25 marzo

1460 b 13 abril

1461 5 abril

1462 18 abril

1463 10 abril

1464 b 1 abril

1465 14 abril

1466 6 abril

1467 29 marzo

1468 b 17 abril

1469 2 abril

1470 22 abril 356 dias
1471 5 14 abril 349 dias
1472 b 29 marzo 384 dias

1473 18 abril 356 dias
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1474 10 abril 349 dias

1475 26 marzo 384 dias
1476 b 14 abril 356 dias
1477 6 abril 349 dfas
1478 22 marzo 384 dfas
1479 11 abril 356 dias
1480 b 2 abril 384 dias
1481 22 abril 349 dfas
1482 7 abril - 356 dias
1483 30 marzo 384 dias
1484 b 18 abril 349 dias
1485 13 abril 356 dias
1486 26 marzo 384 dias
1487 15 abril 356 dias
1488 b 6 abril 377 dias
1489 19 abril 356 dias
1490 11 abril 356 dias
1491 3 abril 384 dias
1492 b 22 abril 349 dias
1493 7 abril 356 dias
1494 30 marzo 384 dias
1495 19 abril 349 dias
1496 b 3 abril 356 dias
1497 26 marzo 384 dias
1498 15 abril 349 dias
1499 31 marzo 384 dias
1500 b 19 abril 356 dias
1501 . 11 abril

Aunque es el estilo caracteristico de Francia hasta el Edicto de Paris de 1564,
debe tenerse en cuenta que no faltan ejemplos en incunables parisinos de no ha-
berse utilizado este estilo, sino el de la Circuncisién. Ya he indicado que en el
sur de Francia también se ha seguido en ocasiones el estilo de Anunciacién.
Como en los casos anteriores no siempre tenemos seguridad del uso del estilo,
por lo que pueden presentarse las situaciones que se detallan en el esquema de la
pagina 208.

Algunos ejemplos referidos a dicho esquema, sobre las diversas situaciones, resul-
tardn sin duda de utilidad:

-Si se nos indica que se utiliza este estilo y en el colofén figura la fecha del 12 de
febrero de 1481, légicamente deberemos expresarla como «12 febrero, 1482». Si no
tenemos seguridad absoluta al respecto deberemos expresar la fecha en cambio como
«12 febrero, 148 1/2» )

Un ejemplo puede verse en BMC. 11, p. 122, IB. 40362, al describirse un ejem-
plar de la Summa aurea in IV libros Sententiarum de Guillermus Altissiodorensis, cuyo
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colofén dice significativamente: «... impressa parisijs ... Anno di millesimo quingen-
tesimo die tertia mensis Aprilis ante pascha.» La Pascua del afio 1500 fue el dia 19
de abril y la del afio 1501 el 11 de abril. Esta mayor cercania nos hace suponer que
estamos mis bien en este segundo afio. Fechariamos a «3 abril, 1500/1>.

-Se utilice o no este estilo, si en un incunable encontramos una fecha posterior al
25 de abril de 1482 deber4 conservarse asi, pues necesariamente se ha producido ya
el cambio de afio. Si en relacién con nuestro ejemplo encontramos la fecha del 10 de
abril de 1482 deberemos conservar esa fecha sin modificacién alguna.

Los dos volimenes de La mer des hystoires descritos en BMC. VIII, p. 109, IC.
40017, muestran perfectamente esta situacién, abundando ademis en la situacién
anteriormente ejemplificada. El colofén del primer volumen dice en el colofén: «Ce
premier volume fust acheue a paris par Pierre le Rouge imprimeur du Roy. Lan Mil
ifij° iiij= et viij. ou mois de luillet.» Data que conservamos intacta por haberse produ-
cido el cambio de afio el 6 de abril, fecha de la Pascua en 1488. Légicamente el se-
gundo volumen, que ofrece el colofén: «Ce present volumen fust acheue ou mois de
Feurier ... Lan Mil. CCCC. iiij= et viij.», mes que pertenece a ese mismo Afio pas-
cual, debers indicarse como «Febrero, 1489» o, pecando de prudentes cual el citado
catdlogo, como «Febrero 1488/9». ’

-Si no sabemos en un caso concreto si se aplica este estilo y en un colofén encon-
tramos la fecha del 1 de abril de 1482, deberemos conservar ese afio, pues correspon-
der4 a nuestro cémputo o, en todo caso, la fecha no habri existido en ese Afio
Pascual. El Afio Pascual de 1482 discurrié desde el 7 de abril hasta el 29 de marzo,
con un total de 356 dias de duracién. Nunca, pues, existieron los dias 30 y 31 de
marzo, ni 1 al 6 de abril de 1482, entre los que se sitta la fecha de nuestro incunable.

-Con independencia de que se aplique o no este estilo, si en un colofén se indica
la fecha del 1 de abril de 1483 deberemos indicarla como «1 abril, 1483/4», puesto
que no lograremos nunca certeza absoluta respecto al afio. Las fechas comprendidas
entre el 30 de marzo y el 17 de abril existieron dos veces en el Afio Pascual de 1483
y no podemos saber si nuestra fecha se corresponde con las que pertenecen a nuestro
afio 1483 6 1484.

F) Resta el caso particular de los incunables alemanes. El fundamental trabajo de
Frederick R. Goff: «The dates in certain German incunabula», en Papers of the
Bibliographical Society of America, 34 (1940), pp. 17-67 -del que me he servido repe-
tidamente para anotar este capftulo-, y la complejidad de las situaciones, impide una
presentacién pormenorizada que ademds resulta innecesaria.

Parece admitido que se aplicé el sistema moderno de iniciar el afio el 1 de enero,
pero los incunables germénicos presentan otro problema mis dificil: el método de
fechar sirviéndose del calendario de la Iglesia, es decir utilizando el afio construido
sobre la conmemoracién de los Santos y las Fiestas principales eclesidsticas.

Algunos ejemplos entre los varios citados por Goff pondrin de manifiesto la sin-
gularidad de este estilo de datar. En la edicién de Der Sachsenspiegel mit der
Ordnung des Rechts del taller de Anton Sorg, en Augsburgo, se dice en el colofén
que la impresién se finalizd « ... am donerstag vor vrbani. do man zalt nach Cristi
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gepurt. M. CCCC. boxxj. jare.» (i.e. «el viernes anterior al dia de S. Urbano ... de
1481». H. 14075; BMC. II, p. 349, IC. 5931). Acudiremos a un calendario de di-
cho afio 1481 para informarnos acerca del dfa en que se celebraba la festividad de
san Urbano en el siglo XV. El dfa 25 de mayo, sébado, se celebré dicha fiesta de san
Urbano, asi pues en el colofén se alude al dfa «24 mayo, 1481».

Sin duda algo mis dificil de resolver es la situacién cuando se hace referencia a
una gran Fiesta eclesidstica, cuya fecha de celebracién depende de la fecha de la
Pascua de Resurreccién. Un ejemplo de esta situacién lo ofrece €l colofén de la par-
te segunda de la edicién de los Sermones Dormi secure de tempore et de sanctis, de
Johannes de Verdena, de Estraburgo (H. 15965; IBE. 3308), que sefiala la finaliza-
ci6n «... Anno domini. M.cccc.yciii. Finiti scd’a feria post Letare». Se trata, pues,
del lunes siguiente al tercer domingo antes de la Pascua de Resureccién del afio
1493, que coindicié con el dia 7 de abril. Desandando fechas nos situamos en el
domingo-Laetare, que fue el 17 de marzo y légicamente el lunes siguiente fue el «18
marzo, 1493». :

He aquf una seleccién de fiestas movibles cuya presencia en incunables estd con-
firmada, extraida de la extensa ofrecida por Goff en el articulo antes citado:

Ascensio domini nostri = El jueves sigueinte al 5° domingo después de Pascua
Cantata = El 4°. domingo después de Pascna

Cinerum dies = Miércoles de ceniza

Corpus Christi = El Jueves posterior al 8° domingo después de Pascua
Estomihi = El 70 domingo antes de Pascua

Exaudi domine = El 6° domingo después de Pascua
Halbfasten V. Laetare

Invocavit = El 6° domingo antes de Pascua

Jubilate = El 3er domingo después de Pascua

Judica = El 2° domingo antes de Pascua

Laetare = El 3er domingo antes de Pascua

Misericordia = El 2° domingo después de Pascua
Mitfassen V. Laetare

Occuli = El 4° domingo antes de Pascua

Osterabent = Pascua

Palmtag = El domingo antes de Pascua

Pascha = Pascua

Pentecost = El 7° domingo después de Pascua
Quasimodo geniti = El ler domingo después de Pascua
Reminiscere = El 5° domingo antes de Pascua
Resurrectio domini = Pascua

Septuaginta = El 9° domingo antes de Pascua

Triputas = El 82 domingo después de Pascua

Vastnacht = Martes de Carnaval

Vastwochen = La primera semana de Cuaresma

Vigilia = el 24 de diciembre

Vocem jocunditatis = El 50 domingo después de Pascua.
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*

Para resolver las datas de los incunables hebreos puede consultarse el trabajo de
Eduardo Jusué: «Tablas abreviadas para la reduccién del cdmputo 4rabe y del hebrai-
co al cristiano y viceversa», en Memorial Histérico Espafiol : Tomo XLVIII. Madrid,
Academia de la Historia, 1918.

13. No faltan ejemplos en los colofones de precisién cronolégica horaria de finalizacién del
trabajo. Los Rudimenta grammatices de Franciscus Venturinus se no dice en el colofén
«lmpressum ... florentiz per me Antonium bartholomei mischomini Anno salutis M.
CCCCLXXXII. idibus mais. hora. decimaoctaua.» (BMC. VI, p. 637, IB. 27159).

En el Supplementum Summae Pisanellae ... de Nicolaus de Auximo (BMC. V, p.
209, IB. 20024) se dice en el colofén: «M. ccce. bxiii. Nicholao Marcello duce ue-
neciarum regnante impssum fuit b’ op? die ultimo Nougbris. hora xxii feliciter».

14. Debe tenerse en cuenta la autorizada opinién de Tommaso Accurti al respecto. En
Editiones saeculi XV pleraeque bibliographis ignotae: Annotationes ad opus quod inscribi-
tur «Gesamikatalog der Wiegendrucke» Vol. I-IV. Florentae, Ex «Tipografia Giuntina»,
1930, pp. 100-101, n. 113, sefialaba, frente al GW, en relacién con la edicién del De
nativitatibus de Abraham Ben-Ezra, realizada en el taller veneciano de Erhard
Ratdolt, en cuyo colofén se dice: «Anno ... incarnativpis dfice. M.cccc.booey. nonas ka-
lendas lanuarii», que no puede interpretarse como el dfa 24 de diciembre de 1484 -
como si esa férmula utilizada por el impresor fuese equivalente a «nona kal. Tanuarii
anni 1485»- sino que equivale al 24 de diciembre de 1485. Afiade: «... puto omnia in-
cunabula exhibentia subscriptiones similes indicantes cum verbis “anno...” mensis
diem more romano a die 14 ad diem 31 Decembris, referenda esse, quando annus an-
te 1 Januarii iniium non habet, ad annum impressum non ad praecedentem.

Ofrece no pocos detalles de interés. Bastanos el ejemplo més sencillo. En la
Oratio ad Sixtum IV ... del obispo de Huesca, Juan de Aragén, impresién del taller
romano de Johannes Philippus de Lignamine (H.C. 1546(I) = H. 1547; GW. 2309;
IBE. 3372), se indica ha tenido lugar «xiiii kal. januarias anno 1471»; anota Accurd
que nunca podrd interpretarse como el 19 de diciembre de 1470, ya que Sixto IV no
fue elegido pontifice hasta agosto de 1471.
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NOTASA LOSEJEMPLARES

Ejemplares mutilos

Olim
olim: « [ *
Condicion fisica

* Ejemplar apolillado.

* Ejemplar muy apolillado, afectando al texto.

* Ejemplar deteriorado con manchas de humedad
* Restaurado

* Mutilo, falto delas pp. 17 a 42.

* Muitilo, falto de portada.

e Mutilo, parte de la portada arrancada.

* Ejemplar en pésimo estado de conservacion.

Encuader nacién

* Perg.

» Perg. alaromana (sobre carton)

* Perg., con correillasdecierre

* Pasta

» Pasta espariola

» Pastavalenciana

* Piel sobre madera.

» Piel sobre madera, con restos de cierre metélico.
* Holandesa

e Laencuadernacién carece de tapas.
» Encuadernacion plateresca.

» Encuadernacion de bibliofilo.

Si laencuadernacion esta en mal estado, al tipo de encuadernacién se
afade:

e Perg., alabeada.
e« Pasta, con manchas.
» Piel sobre madera, con la tapa posterior partida.

Notas manuscritas:

* Ms. env.delaport.: “...”

* Notas de expurgo: “Expurgué este libro por mandado de los sres inquisidores
conforme al exp® de 1612, Fr. Sebastian de Vega”

* Notas marginales.



Tomosdevarios:

— Tomodevarios, 3° deb.
— Encuadernado en volumen miscel aneo.
— Encuadernado con: ...



MARCAS DE PROCEDENCIA:

INFORMAMOS EN ESTA NOTA DE LA PROCEDENCIA DEL
LIBRO. PONEMOS EL NOMBRE DE LA INSTITUCION O DE LA
PERSONA. SIN EMBARGO, SI NO ESTAMOS SEGUROS DE ESA
PROCEDENCIA, PONDREMOS A CONTINUACION, ENTRE
PARENTESIS, DE DONDE SACAMOS EL DATO QUE HEMOS
DADO (EX-LIBRIS MS., EX-LIBRIS, SIGNATURA, SELLO, ETC.).

LAS SIGNATURAS ANTIGUAS (LAS QUE TUVIERON LOS
LIBROS EN OTRA BIBLIOTECA), SE PONEN EN ESTA NOTA, AL
FINAL.

--JESUITAS. NOVICIADO DE SAN LUIS; E.4.T.N.

--CARMELITAS DESCALZOS. CONVENTO DE LOS
REMEDIOS DE SEVILLA

--CARTUJA; CAX. 18. LIB. 12

LAS PROCEDENCIA TIENEN QUE SER OBLIGATORIAMENTE
UNA DE LAS SIGUIENTES. SI HUBIERA QUE ANADIR ALGUNA,
SE AVISARA A TODOS LOS CATALOGADORES.

LISTA DE PROCEDENCIAS:

--ALVAREZ ABREU, ANTONIO

--ANDERICA MARTINEZ, MARTINEZ

--BIBLIOTECA DE SAN ACACIO

--BIBLIOTECA PUBLICA DE SEVILLA

--CAPUCHINOS DE SEVILLA

--CARDENAL BELLUGA

--CARMELITAS DESCALZOS (COLEGIO DEL ANGEL)

--CARMELITAS DESCALZOS (CONVENTO DE LOS
REMEDIOS DE SEVILLA)

--CARTUJA (TIENEN EN EL CORTE SUPERIOR: CAX. ...
LIB. ...)

--CLERIGOS MENORES DE SEVILLA

--COLEGIO DE SAN ALBERTO DE SEVILLA

--COLEGIO DE SAN BASILIO DE SEVILLA

--COLEGIO DE SAN BUENAVENTURA DE SEVILLA

--COLEGIO DE SAN LAUREANO DE SEVILLA

--COLEGIO DE SAN PEDRO DE ALCANTARA DE SEVILLA

--COLEGIO DE SANTO TOMAS.



--COLEGIO DE SANTA MARIA DE JESUS (véase ademas
COLEGIO MAYOR DE AMESE RODRIGO)

--COLEGIO MAYOR DE MAESE RODRIGO (véase ademas
COLEGIO DE SANTA MARIA DE JESUS)

--COLLEGII URBANI DE PROPAGANDA FIDES

--CONVENTO CASA GRANDE DEL CARMEN DE SEVILLA

--CONVENTO DE LA MERCED DE SEVILLA

--CONVENTO DE LA SANTISIMA TRINIDAD EXTRAMUROS
DE SEVILLA

--CONVENTO DE NUESTRA. SENORA DEL VALLE DE
SEVILLA

--CONVENTO DE SAN AGUSTIN (SEVILLA)

--CONVENTO DE SAN DIEGO DE SEVILLA

--CONVENTO DE SAN JUAN DE AZNALFARACHE

--CONVENTO DE SAN PABLO DE SEVILLA

--CONVENTO DE SANTA MARIA DEL POPULO DE SEVILLA

--CONVENTO DE VALDEFUENTES

--CONVENTO DEL POPULO DE LOS DESCALZOS DE SAN
AGUSTIN DE SEVILLA.

--DOMINGUEZ PASCUAL, LORENZO.

--DUQUE DE OSUNA

--GIL DE ARAUJO

--JESUITAS. CARMONA

--JESUITAS. COLEGIO DE LA INMACULADA CONCEPCION
DE SEVILLA

--JESUITAS. COLEGIO DE SAN HERMENEGILDO DE
SEVILLA (SELLO O EXLIBRIS MS.)

--JESUITAS. COLEGIO DE LA CONCEPCION DE SEVILLA
(EXLIBRIS MS))

--JESUITAS. NOVICIADO DE SAN LUIS

--JESUITAS. CASA PROFESA

--LEGADO CAMUS

--LIBRERIA COMUN DE SAN FRANCISCO CASA GRANDE
DE SEVILLA.

--LIBRERIA DE LA ENFERMERIA DE SEVILLA

--LIBRERIA DE SAN FRANCISCO

--LIBRERIA DE SANTA TERESA

--MONASTERIO DE SAN ISIDORO DEL CAMPO

--TRINITARIOS CALZADOS DE SEVILLA

--URBANO DEL CASTILLO, FELIPE

-VALDENEBRO, JOSE MARIA (EXLIBRIS)

--VELASCO, BERNARDINO, DUQUE DE FRIAS Y CONDE
DE PENARANDA.
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